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No alle 
grandi 

comunità 
montane

Ritorna d'attualità il 
riordino delle Comunità 
montane. Il relativo dise­
gno di legge regionale 
prevede infatti che dalle 
attuali dieci comunità 
montane si passi a sole 
tre.

Una Occidentale, 
comprendente le aree 
montane della Provincia 
di Pordenone, una Cen­
trale, per quelle della 
Provincia di Udine ed in­
fine una Orientale con le 
aree della Provincia di 
Gorizia e Trieste. In con­
temporanea verrebbero 
incentivate le unioni tra i 
piccoli comuni.

La soluzione prevista è 
in contrasto con le esigen­
ze dei cittadini della Sla- 
via e dovrebbe essere mo­
dificata. Con il movo as­
setto tutte le decisioni che 
riguardano la nostra re­
gione verrebbero nuova­
mente subordinate agli e- 
quilibri di un ente di di­
mensioni tali che la nostra 
voce non potrebbe farsi 
sentire. In questo modo 
tutte le sacrosante e razio- 
m li esigenze di efficienza 
e decentramento andreb­
bero a farsi benedire. Or­
mai è convinzione conso­
lidata che le possibilità di 
rinascita di quest’area 
non possono prescindere 
da due fattori. Un potere 
locale autonomo e forte, 
che abbia la possibilità di 
incidere profondamente, e 
che abbia la responsabi­
lità di scelte autonome in 
un’amministrazione ocu­
lata ed attenta alla vita lo­
cale. Quindi finanziamenti 
adeguati alla dura realtà. 
Direi quasi finanziamenti 
riparatori di tutta um  po­
litica che per decenni ha 
portato alla emarginazio­
ne ed al collasso sociale 
ed economico.

In quest’ ottica solo 
due possono essere le 
configurazioni della futu­
ra Comunità. La prima, 
ed è anche la più ragione­
vole, prevede um  Comu­
nità delle Alpi e Prealpi 
Giulie e comprende i ter­
ritori delle odierne comu­
nità delta Valcanale, del 
Torre e del Natisone. Se 
questa non si potesse rea­
lizzare, o meglio non ci 
fosse la volontà per at­
tuarla, l'alternativa rima­
ne quella di allargare la 
prevista Comunità Orien­
tale ai comuni delle tre 
comunità sopraricordate.

(F.B.)

Severna liga ne bo sodelovala v večinski koaliciji

Pelizzo s težavo 
sestavil odbor

Vitalnost 
nase kulture
Bogato poletje na kulturnem polju

Po do lgo tra jnem  do g o ­
varjanju je  predsedniku vi­
demske Pokrajine Giovan- 
niju Pelizzu uspelo sestaviti 
ek ipo, ki bo z n jim  v n a ­
sledn jem  š tir ile tju  vod ila  
pokrajinsko upravo.

V eto , ki ga je  takoj po 
balotaži postavila Severna 
liga, češ da ne želi imeti v 
odboru predstavnikov D e­
m okratične stranke levice, 
je prekrižal račune in začet­
ne dogovore.

Zgodilo se je , da je  Se­
verna liga , čeravno  je  na 
volitve Sla skupaj z Ljudsko 
stranko, ostala zunaj odbo­
ra. To pomeni, da se zna z- 
goditi, da ligaši ne bodo za 
vsako ceno podpirali Peliz- 
zovega odbora in s tem odv­
zeli upravi določeno stabil­
nost.

Zaradi odločitve Severne 
lige bodo pokrajinski odbor 
s e s ta v lja li  p re d s ta v n ik i 
Ljudske stranke, Dsl in Ze- 
lenih-Dem okratičnega pak­
ta. To so Elia Tomai, Vitto-

Specogna 
oltre 

confine?
La latitanza di Rom ano 

Specogna, accusato di corru­
zione e abuso d ’ufficio, con­
tinua. Nel frattempo la tan­
gentopoli delle Autovie Ve­
nete si è allargata ed in car­
cere sono finiti il direttore 
generale Sergio Pase ed il 
capogruppo del Ppi in Re­
gione ed ex segretario regio­
nale della DC Bruno Longo, 
destinatario di un ordine di 
custodia per ricettazione in 
quanto, sostiene Tito, inta­
scò 50 dei 100 milioni di li­
re, destinati a Specogna.

Si in tensificano  le voci 
secondo le quali R om ano 
Specogna si troverebbe a 
Portorose dove avrebbe pre­
notato una camera nel lus­
suoso  albergo  B ernard in . 
Specogna, secondo le stesse 
voci, nei giorni scorsi è stato 
visto nel casinò di Lipica, 
mentre altri sostengono che 
l ’ex sindaco di Pilifero po­
trebbe trovarsi nell’Alta Val­
le dellTsonzo.

Intanto a Udine è scoppia­
ta un’altra bomba di tangen­
topoli legata allo  Iacp. In 
carcere, tra gli altri, è finito 
anche Massimo Blasoni, il 
più votato di Forza Italia alle 
ultime elezioni comunali di 
Udine, (r.p.)

segue a pag. 4

rio Bertossi, Pier Mauro Za- 
nin (vsi LS), Mario Banelli, 
Ilario Rainis (oba Dsl) ter 
Mauro Bigot (Zeleni-DP).

Izbira Severne lige pa je 
p o m en ila , da v p o k ra jin ­
skem  odboru  ne bo sedel

Ferruccio Clavora, ki je  bil 
eden  od dveh  kand idatov  
Bossijeve stranke. V istem 
odboru ne bo niti Paola Cu- 
driga, čeravno je  kazalo, da 
mu odbomiško mesto ne bo 
zbežalo.

A Cividale inizia 
l’era Bernardi
Voto favorevole del Polo al programma

L ’era Bernardi ha vissuto 
giovedì sera il suo debutto. 
Con un fuori programma: il 
voto favorevole dato dai tre 
consiglieri del Polo delle li­
bertà al documento di indi­
rizzo  genera le  p resen ta to  
dal sindaco.

Eletti formalmente gli as­
sessori e indicati i capigrup­
po (Stefano Pustetto e Gio­
vanni Maria Del Basso per 
la maggioranza, Patrizia Le- 
govini per Forza Italia, Ma­
ria Rosa Nadalutti per il P- 
pi), Bernardi ha letto il do­
cu m en to  p ro g ra m m a tic o  
della nuova amministrazio­
ne ducale, non prima di a- 
ver lamentato d ie  “nessuno 
si é fatto vivo per il passag­
gio  delle  co n seg n e” . Una 
stoccata a ll’ex sindaco Pa­
scolini, che non si é presen­
tato in aula.

N el p ro g ram m a am pio  
spazio ai problemi sociali, e 
in particolare a quelli degli 
anziani. Dal 1981 al 1991, 
ha ricordato il sindaco, gli 
ultra 65enni a Cividale sono 
aumentati del 15%, mentre 
quasi una persona su quat­
tro ha più di 65 anni. “Per i 
loro bisogni - ha affermato - 
esiste solo una Casa per an­
ziani che dovrà essere rivi­
talizzata e razionalizzata nei

servizi. Sulla sanità ha so­
stenuto che occorre ricucire 
lo strappo con la R egione 
per o ttenere un confronto  
positivo.

Strettamente collegati sa­
ranno gli interventi su cul­
tura e turismo, in primo pia­
no l’urbanistica e le attività 
produttive. Alla fine i sì al 
programma sono stati 17, 3 
le astensioni (Ppi). (m.o.)

Živimo ries bogato kultur­
no polietje, kjer se iniciative 
šierijo an skor pretiečejo an 
tuole je  samuo Se an dokaz 
vič, de je naSa skupnost živa, 
de ima puno notranje, vitalne 
moči, de zna an želi ustvariti, 
de se želi povezovati s sose­
di, imiet dialog z njimi, a ni- 
mar s svojim obrazom.

Takuo v zadnjih tiednih je 
bluo več srečanj v Tolminu, 
Remanzaccu, Trstu, druge se 
parpravjajo v Gorici an v Če­
dadu. Na vseh je bila besieda 
o kulturni realnosti Benečije, 
prikazana dejavnost kultur­
nih društev, ki nie majhana 
čeglih nas je malo an imamo 
majhne možnosti. Jasno pa 
je, de se an z m alim  puno 
nardi, če so ideje an dobra 
volja.

Tudi pred nami so številne 
iniciative. Narbuj “ekso ti­
čna” je iniciativa o ikonah, ki 
nam jo ponuja Beneška gale­
rija an je v programu v petak 
an nediejo. 26. maja ob 20. 
uri v Spetru bo konferenca o 
ikonah, ki bo služila tudi kot 
priprava na odpartje razstave, 
ki bo ob 21.30 v špietarski 
galeriji. Ikone so izraz in 
simbol bogate vierske tradi­
cije, ki jo  bomo lahko spo­
znali v nediejo 27. ob 17. uri 
v cierkvi v Ažli, kjer bo bi- 
zantinsko-slovanska maša.

Ce ostanemo le na polju 
um etnosti, naj povem o, de 
donas, četartak 25. maja ob 
19. uri odprejo v Čedadu raz­
stavo g rafik  in risb  Pavla 
Medveščka (na sliki), ki sta 
jo  organizala SSO an društvo 
Studenci, napravu pa Goriški 
m uzej. Na večeru bo pieu 
mešani pevski zbor Pod lipo.

Ob številnih že tradicio­
nalnih iniciativah, ki so v te­
ku, ku Senjam beneške pie-

smi, natečaj Moja vas, inter­
nacionalni extempore Podo­
be iz Nadiških dolin an dru­
ge, je pru poseben prestor da­
ti iniciativi videmske škofije, 
ki je organizala v Spetru kon­
ferenco na temo Furlani in 
Slovenci, pruzapru ki narest 
za de bosta v Furlaniji še na­
prej rasle slovienska an fur­
lanska kultura. Iniciativa je 
še adna štupienja naprej na 
poti zbliževanja an sodelova­
nja med sosied an je nadalje­
vanje posveta, ki je bil lieta 
1991 v Čedadu.

Takuo v saboto 3. junija 
ob 17.30. uri bo v špietarski 
kmunski sali okrogla miza, 
na kateri bojo guoril predse­
dnik deželnega sveta G ian­
carlo  C ruder, šp ie ta rsk a  
odbornica Bruna Dorbolò, 
pisatelj Riedo Puppo, dekan 
Višje teološke šole Marino 
Qual izza an rektor videmske 
univerze Marzio Strassoldo. 
Vodu bo pa direktor la Vita 
cattolica Corgnali.

Ob 20. uri bo pa maša z 
nadškofom  B attistijem , na 
k a teri b o sta  p ie la  pevska 
zbora iz Ovara in Podutane.

Dedicato all

Il folto 
pubblico 

sabato 
scorso 

alla serata 
resiana di 

Udine

Un foltissimo pubblico ha seguito, saba- culturale resiano udinese “Rosajanska doli­
lo scorso nella Sala Scrosoppi di Udine, la na”. Oltre al programma culturale e le testi-
serata culturale, dedicata alla donna resia- monianze sulla realtà resiana è stata inau-
na. L ’iniziativa è stata promossa dal circolo gurata anche una mostra fotografica.
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Slovenska vlada 
prišla na pomoč
Odobrila je  posojilo za naše kulturne ustanove

Aktualno

Slovenska vlada je pri­
s k o č i la  na p o m o č  o-  
srednjim kulturnim usta­
n o v a m  v z a m e js tv u  
(mednje sodi tudi dvoje­
zična Sola v Spetru) in po 
hitrem postopku odredila 
finančno podporo 200 mi­
lijonov tolarjev. Vlada je  
ukrepala na osnovi sk le­
pa parlam entarnega od ­
bora za mednarodne od ­
nose, ki je prejšnji teden 
obravnaval položaj nase  
skupnosti, ki ni bila zara­
di rimskih ovir deležna o- 
b lju b ljen eg a  den arn ega  
prispevka.

Z a r a d i  te g a  se j e  v 
zadnjih mesecih položaj v 
teh ustanovah (in ne sa ­
m o v n j ih )  iz re d n o  p o ­
slabšal, uslužbenci so o- 
s ta l i  b r e z  m e s e č n ih  
prejem kov, sam a d ejav ­
nost pa je  bila postavlje­
na pod vpraSaj.

Kljub stalnim pozivom  
nase manjšine, Rim je o- 
stal gluh in ni zagotovil  
p r e p o tr e b n a  f in a n č n a  
sredstva. Isto pa ni storila 
Slovenija, ki se je odloči­
la, da bo svoji m anjšin i  
priskočila na pomoč in ji 
antic ip ira la  to, kar ji  je  
b ila  d o lž n a  i ta l i ja n s k a  
država.

Poslanka liberalne d e­
m o k ra c ije  J a d r a n k a  Š-

Jadranka Sturm Kocjan

turm-Kocjan, ki je pred­
sednica parlamentarnega  
pododbora za manjšine in 
je bila vedno pozorna na 
naSe is ta n c e ,  j e  v lo ž i la  
zak on sk i pred log , da bi 
naSo m a n jš in o  res ila  iz 
zagate.

O dločitev  vlade, da o- 
d obri 200 m il ijon ov  to ­
larjev posojila, ki ga bodo 
takoj izplačali iz postavke

d rža v n ih  rezerv ,  je  z a ­
m e js tv o  s p r e je lo  z o- 
lajsanjem. Povedati velja, 
da je vlada sklenila tudi, 
da bo postavko povečala  
še za 326  m il i jo n o v  t o ­
la r je v  in s tem  p o k r ila  
p o s o j i lo  ter z a g o t o v i la  
n o r m a ln o  f in a n s ir a n je  
zamejskih ustanov.

Odobrena sredstva bo 
Urad za Slovence po sve­
tu , ki mu n a č e l ju je  dr. 
P e ter  V e n c e l j ,  ta k o j  
nakazal osrednjim zamej­
skim organizacijam v Ita­
liji.

Odločitev slovenske v- 
lade je  vsekakor pomem­
ben dogodek in Se v večji 
meri postavlja v slabo luč 
ita lijansko državo, ki je  
pred mednarodno javno­
stjo še enkrat pokazala ,  
kolikšen je razkorak med 
n a č e ln im i  i z ja v a m i  in 
prakso.

Marsikateri italijanski 
poltik se rad pohvali, da 
j e  I t a l i j a  p o z o r n a  do  
manjšin. Na naši koži pa 
sm o prav v teh m esecih  
spoznali, da stvar ni prav 
ta k o  in da za to n o s ijo  
glavno krivdo tisti p o li­
tiki desnice, ki so nam v 
nekaj mesecih B erlusco­
n ijevega  vladanja  p o v z­
r o č i l i  n e m a lo  šk o d e ,  
(r.p.)

Papež 
čez eno 
leto v 

Sloveniji
Svoj 76-letni rojstni dan 

bo p ap e ž  Jan e z  P av e l II 
praznoval prihodnje leto v 
S loven iji. Sosednjo  re p u ­
bliko bo torej obiskal 18. in 
19. maja 1996.

Dolgo pričakovano vest 
je  v prejšnjih dneh Vatikan 
potrdil škofovski konferenci 
S lovenije. To je  med poz­
dravnim  obiskom  pri s lo ­
venskem metropolitu dr. A- 
lojziju Šuštarju sporočil tudi 
novi vatikanski odpravnik 
p o slo v  v S lo v e n iji m on- 
sinjor Xavier Desire.

Praznik 
Tolmina

V sre d o  31. m a ja  bo 
praznik Občine Tolmin. Kot 
po navadi bo na predvečer, 
v torek 30. maja ob 17. uri, 
slavnostna seja občinskega 
sveta. To je  p riložnost za 
občinske upravitelje in v pr­
vi v rs ti  žu p a n a  Iv an a  
Božiča, da predstavi socio- 
ek o n o m sk o  in  k u ltu rn o  
sliko občine in da obenem 
spregovori tudi o smernicah 
de lo v an ja  ozirom a o p e r­
spektivah razvoja občine.

Letos bo seja toliko bolj 
zanimiva, saj se Tolmin pr­
vič sam ostojno predstavlja 
po reformi krajevnih uprav.

Ma quale immobilismo?
Pregiatissim o signor D i­

rettore,
ho letto sul Novi Matajur 

del 27.04.1995 il commento 
all’esito delle recenti elezio­
ni amministrative sotto il ti­
tolo “E ora si inizi a costrui­
re” a firma di Michele Obit. 
Faccio riferimento al capo­
verso finale dove l ’articoli­
sta  sc riv e  “N o v ità  ci d o ­
vranno essere anche a livel­
lo di C o m u n ità  M o n tan a  
che ora avrà una nuova fac­
cia e, speriamo, potrà libe­
rarsi dell’im m obilism o che 
l ’aveva fino ad ora contrad­
distinta”.

Innanzitutto  c ’è da rile ­
vare che la valutazione sulla 
faccia che cambia appare il­
logica rispetto  al contesto  
del re s to  d e l l ’a r tic o lo  in 
quanto la maggioranza mol­

to  am p ia  d e l l ’A ssem b lea  
decaduta era già di centro 
sinistra soprattutto dopo lo 
scioglimento della DC.

Non mi riesce com pren­
sibile inoltre la valutazione 
relativa all’immobilismo. A 
cosa si riferisce?

C on q u a le  c o g n iz io n e  
circa l ’operatività dell’Ente 
l’articolista fa simile valuta­
zione?

Non è certo gratificante 
tale afferm azione avuto ri­
guardo alla riconosciuta ef­
ficienza dello snellito staff 
tecnico am m inistra tivo  da 
parte degli utenti, alla mole 
di deliberazioni adottate dal 
C o n sig lio  D ire ttiv o  e so ­
prattutto alle linee program­
m atiche che recentem ente 
l ’Assem blea ha adottato in 
particolar modo per le op­

portunità che si offrono con 
le nuove leggi europee, co­
me il 5B, Interreg, e Leader. 
Posso garantire che nulla è 
stato tralasciato circa il pos­
sibile. V orrei pertan to  S i­
g nor D ire tto re  un c h ia r i­
mento da parte sua a cosa si 
riferisce il citato “immobili­
smo”.

Il presidente 
Giuseppe Chiabudini

Risponde (invece) Miche­
le Ohit:

Esiste, evidentemente, li­
na discordanza di pareri. 
Per chiarire: immobilismo 
a mio modo di vedere non 
significa non aver fatto nul­
la, significa aver fa tto  lo 
stretto necessario.

Quando poi si é cercato 
di andare più in là, si sono

avute idee “geniali” tipo le 
piste forestali (costate mol­
to, poco  u tilizza te , oggi 
quasi com pletam ente ab ­
bandonate) o la nuova sede 
della Comunità montana, 
bell’ esempio di cattedrale 
nel deserto. Un altro esem­
pio: cosa si é fatto per mi­
gliorare la situazione del 
Matajur e del Natisone? Si 
chiedeva soltanto spirito di 
inventiva, e poi appoggio a 
quei privati disposti a inve­
stire tempo e denaro in ini­
ziative di sviluppo.

Infine, Chiabudini affer­
ma che la maggioranza u- 
scente era di centro-sin i­
stra. Non lo dica un’altra 
volta, presidente, certi suoi 
compagni di partito potreb­
be non dormirci più, la not­
te.

V italijansko-slovenskih odnosih

Benečija je 
v napoto?

Slovensko časopisje je  z dokajšnjo m ero optim izm a 
sprejelo vest o zaključku pogajanj v Bruslju, kjer so se 
predstavniki Slovenije in Evropske unije pogovarjali o pri­
druženem članstvu. Tudi najtežja ovira, ki so jo  predsta­
vljala vprašanja s področja kmetijstva, je  bila odpravljena.

Evropska skupnost je v bistvu potrdila iter pridruženega 
članstva Slovenije, ni se pa morala izogniti pastem, ki jih 
bo na tej poti Sloveniji lahko postavljala Italija. In zato ni 
slučaj, da so se prav v teh dneh med diplomati obeh držav 
pospešila pogajanja, da bi našli skupni jezik in da “bi bil 
volk sit in koza cela”. Znano je namreč, da je Rim (beri Tr­
st) posebej pozoren do vprašanja vračanja neprimičnin ezu­
lom in vse doslej je to vprašanje pogojevalo nadaljnje do­
govarjanje.

Z nastopom zunanjega m inistra Zorana Thalerja pa je 
prišlo do določenih sprememb, saj je tudi Slovenija posta­
vila svoje zahteve po vračanju nepremičnin, ki so v času 
fašizma bile odvzete naši skupnosti, obenem je  na mizo 
“recipročnosti” odločneje postavila tudi vprašanje zakon­

ske zaščite Slovencev v Italiji.
In prav okoli tega problema, tako kaže, so se pogajanja 

ponovno zaustavila. Jabolko spora, takšne so neuradne ve­
sti, naj bi predstavljalo prav vprašanje Slovencev iz videm­
ske pokrajine.

Znano je, da bi marsikdo v Italiji rad ustvaril različne 
kategorije zamejcev, Slovenci z Videmskega pa naj bi po 
oceni teh oseb sodili v najnižjo kategorijo. Povsem druga­
čen pa je pogled samih zamejcev in tudi Slovenije, ki za­
govarjata enotnost naše skupnosti.

Verjetno prav okoli tega koncepta so mnenja med poga­
jalci različna in v zdajšnjem naelektrenem italijanskem po­
litičnem ozračju in v pričakovanju predčasnih političnih 
volitev tudi ministrica Susanna Agnelli se premika dokaj 
previdno. Upati je, da bodo pogajalci vendar našli skupen 
jezik in upajmo tudi, da bodo našli nekaj časa, da bodo o 
vprašanjih manjšine povprašali za mnenje tudi nas, to je 
manjšino samo.

Slovenski tisk je v teh dneh objavil nekaj anket, v kate­
rih izstopa, da se veča število Slovencev, ki niso navdušeni 
za vstop v E vropo. O čitno se u trju je jo  teze nekaterih  
strank, ki izrabljajo vprašanje vstopanja v Evropo za lastno 
promocijo predvsem v viziji prihodnjih parlamentarnih vo­
litev. Ustvaril se je  kmetijski lobi, ki ostro nasprotuje vsto­
pu Slovenije v Evropo in ugotavlja, kolikšno škodo bi utr­
pelo slovensko km etijstvo, ko bi se m oralo prilagoditi 
evropskim normativom. Za ta lobi stoji v prvi vrsti Ljudska 
stranka in del krščanskih demokratov, čeravno je pred ne­
davnim predsednik SKD Lojze Peterle podčrtal, da je za 
vstop Slovenije v Evropo treba sicer plačati določeno ceno, 
ki pa se perspektivno izplača in ni previsoka.

Rudi Pavšič

La Slovenia si presenta a RomaLa Slovenia a Roma
Organizzata dalla Cam e­

ra di commercio italo-slove- 
na si è iniziata lunedì a Ro­
ma la manifestazione “Slo­
venia oggi” che vuole esse­
re una vetrina della realtà e- 
conom ica e tu ristica della 
vicina Repubblica.

Ieri sera si è svolta una 
tavola rotonda dedicata agli 
operatori economici ed alle 
possib ilità  di investim ento 
in Slovenia alla quale hanno 
preso parte anche il m in i­
stro per il Commercio este­
ro Janko Deželak, Pierluigi 
Borghini per la C onfindu- 
stria e Francesco Pittore per 
la Sace.

L’isonzo  ta ssa to
Per gli amanti degli sport 

d ’acqua, per i pescatori e 
per i turisti in genere sono 
in arrivo nuove tasse. Nien­
te p au ra: non si tra tta  di 
qualche m anovrina del go­
verno Dini bensì della deci­
sione del ministero sloveno 
per l ’am b ien te  di ta ssa re  
tutti coloro che “usano” l ’I- 
sonzo per motivi sportivi e 
tu ris tic i. A farne le spese 
saranno , in p rim is, gli a- 
manti del rafting, della ca­
noa ed i pescatori.

E n tro  poche se ttim an e  
verrà istituito un ente inter­
comunale (Plezzo, Tolmino 
e C a p o re tto )  che  av rà  il 
compito di “gestire” l’Ison- 
zo e di far pagare le tasse a 
chi ne fa uso.

Il partito  di Kučan
Se il presidente della Slo­

venia Milan Kučan si m et­
tesse a capo di un partito, la 
formazione politica divente­
reb b e  il p rim o  p a r tito  in 
Slovenia. L ’interessante da­
to emerge da un sondaggio

che la N inam edia ha effet­
tuato per il quotidiano “Re­
publika” di Lubiana. Infatti 
circa il 40%  degli in terv i­
stati ha dato il sostegno al 
p a rtito  di K učan , il 30%  
non lo voterebbe, il restante 
30% si è detto indeciso. In­
teressante anche il dato per 
cui molti elettori di centro- 
d e s tra  v o te re b b e ro  per 
Kučan. Lo dim ostrano del 
resto anche le ultime elezio­
ni presidenziali: per Kučan 
votò anche una buona parte 
del centro-destra.

Fiera del Litorale
Si svolgerà a Capodistria, 

dal 30 maggio al 4 giugno, 
la seconda ed iz ione  della  
F iera  in ternazionale  della  
imprenditoria e dell’artigia- 
nato del Litorale, organizza­
ta dall’azienda Doramat.

Gli organizzatori contano 
su una partecipazione di cir­
ca 150 imprenditori sloveni 
e stranieri. Durante la fiera 
si svolgeranno anche nume­
rosi meeting, seminari e di­
battiti su tem atiche econo­
miche.

Più au to strad e
T ra  q u a lc h e  se ttim a n a  

verranno aperte le due rima­
nenti co rsie  tra R azdrto  e 
Čebulica sul tratto autostra­
d a le  L u b ia n a -T rie s te . Si 
tratta delle corsie che vanno 
verso  la cap ita le  slovena, 
m entre le altre due furono 
aperte già qualche mese fa.

M edicina sco las tica
Com e affrontare il p ro ­

b lem a del rap p o rto  tra  il 
medico e lo scolaro. Di que­
sto si è parla to  duran te il 
convegno che si è svolto a 
Portorose ed al quale hanno 
partecipato medici speciali­
sti sloveni, croati ed italiani.
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Š t e v i l č n o  o b i s k a n  kulturni v e č e r ,  ki g a  je v  V id m u  o r g a n iz ira lo  d r u š t v o  R o z a j a n s k a  d o l in a

Protagonistke so bile Rezijanke
Ob odprtju fotografske razstave Se posvet o vlogi ženske v Reziji ter nastop pevk in folklorne skupine

R ezijani, ki so se v po ­
vojnem času preselili v Vi­
dem in sploh v furlansko ni­
žino, so v soboto zvečer do 
zadnjega kotička napolnili 
veliko dvorano Scrosoppi v 
V id m u , k je r  je  k u ltu rn o  
društvo R ozajanska dolina 
pripravilo kulturni večer na­
m enjen Rezijanki. In prav 
R ez ijan k e  so b ile  g lav n i 
protagonist pobude, ki se je 
začela z odprtjem fotograf­
ske razstave.

Fotografije  so ponudile 
bogat prerez dela in življe­
nja Rezijank, prikazale nji­
hove značilnosti v delu do­
ma, na kmetiji in na pašni­
kih. Razstava pa je bila tudi 
priložnost, da so si obisko­
valci priklicali v spomin ča­
se svoje mladosti, ko so ži­
veli še v dolini pod K ani­
nom. Lepote te doline pa so 
bile prikazane tudi s p re ­

dvajanjem diapozitivov, ki 
so uvedli večer, ki ga je po­
vezovala Roberta Siega.

V im enu  re z ija n sk e g a  
društva je najprej spregovo­
rila podpredsedn ica A nna 
Chinese, ki je  obšla najpo­
membnejše etape “Rosajan- 
ske doline”, od ustanovitve

leta 1980 dalje. Društvo je v 
vseh teh letih pripravilo vr­
sto pobud z nam enom , da 
o h ra n i s tik  z re z ija n sk o  
stvarnostjo . V tem okviru 
sodijo redni obiski v Rezijo, 
iz id  k n jig , ki g o v o rijo  o 
značilnostih te doline (pri­
delovanje sadnega m ošta,

ELLE imm
dl IUSSIG LUCIO

PROPOSTE DELLA SETTIMANA

•  S. PIETRO AL NATISONE - casa trlca- 
mere, ottime condizioni, vero affare
•  S. PIETRO AL NATISONE vicinanze - 
casa  da ristrutturare, posizione soleg­
giata con scoperto più bosco attiguo
•  Case abitabili varie località delle VALLI 
DEL NATISONE
•  TORREANO DI CIVIDALE - appartamen­
to trlcamere con orto appena ristrutturato

S. PIETRO AL NATISONE (UD) - Via Azzida, 82 - Tel. 0432/727819

deio in življenje brusačev) 
ter vrsta predavanj, na kate­
rih  so v idem sk i R ezijan i 
spoznavali svojo zgodovino 
in značilnosti doline.

Številna publika, med ka­
tero so bili tudi Furlani, ki 
jim  je ta stvarnost pri srcu, 
je izvedela, da je bila Rezija 
od vedno dolina iz se ljen ­
cev. V tej občini danes živi 
približno 1.300 prebivalcev, 
Rezijanov po svetu pa je ka­
kih 14 tisoč.

In prav o družbeno-go- 
spodarskih vprašanjih Rezi­
je  s poseb n im  ozirom  na 
žensko stvarnost je na veče­
ru sp reg o v o ril F rancesco  
Micelli, univerzitetni profe­
sor g eo g ra fije  v T rstu  in 
Trentu. Poudaril je nekatere 
značilnosti življenja R ezi­
janke, ki je iztopala tudi za­
radi njenega oblačenja v čr­
no in zaradi njenih zakore­
ninjenih navad doma in na 
zemlji, ki so bile značilne le 
za dolino pod Kaninom.

Po pozdravn ih  besedah 
župana Luigija Palettija, ki 
je  pohvalil pobudnike veče­
ra in podčrtal vlogo Zenske 
v rezijansk i stvarnosti, je  
pesnica Silvana Paletti pre­
brala nekaj svojih pesmi, od 
katerih je bila ena posveče­
na prav Rezijanki.

Če je  že beseda tekla o 
rezijanski Zenski stvarnosti, 
v Vidmu ni morala manjkati 
80-letna Elena Di Lenardo, 
Jelica tow Borovičje, ki je  
svoje izkušn je  iz zače tk a

stoletja posredovala radove­
dni in poslušni publiki. Jeli- 
čevo pripovedovanje je bilo 
ena sama pravljica, s kateri­
mi si že nekaj sezon zagota­
vlja pozornost najm lajših , 
ko v hladnih poletnih rezi­
janskih večerih sodeluje pri 
“Tednu pripovedništva”, ki 
ga prirejajo prizadevni rezi­
janski kulturni delavci.

In če Jelica tow Borovi­
č je  (n a  zg o rn ji s lik i)  ni 
m anjkala na sobotnem  ve­
čeru, isto  velja  za žensko 
pevsko skupino Rože maja­
ve ter člane rezijanske fol­
klorne skupine, ki so priča­
rali nekaj p rije tn ih  tren u ­
tkov in ponudili nekaj bise­
rov  iz b o g a te  re z ija n sk e  
ljudske zakladnice.

Rudi Pavšič

Concerti con 
lezione

Il fisarmonicista triestino 
D avid Ž erjal, v incitore di 
numerosi concorsi nazionali 
ed internazionali, ha tenuto 
la prim a lezione-concerto  
del secondo ciclo di Incon­
tri musicali organizzati dal­
la Glasbena šola-Scuola di 
musica di S. Pietro al Nati- 
sone. Il suo è stato un ap­
prezzato concerto, nel corso 
del quale però il g iovane 
musicista ha anche tenuto 
una vera e propria lezione.

Il prossimo appuntamen­
to è per oggi, g ioved ì 25 
maggio alle ore 16.30, nella 
sala consiliare di S. Pietro.
Si esibiranno con flauto, fa­
gotto e oboe Fulvia Anto- 
niali, Fabio Devetak e A n­
dreja Konjedic.

La terza lezione-concerto 
è in program m a mercoledì 
31 maggio con un concerto 
per violino e pianoforte di 
Elisa Frausin e Stefano lob.

Andrea d  
anche a

Domani, venerdì 26 m ag­
gio  a lle  ore 18.30, v errà  
presentato nella biblioteca 
civica di Cividale il libro Po 
p o teh  A n d re ja  iz L oke - 
Sulle strade di A ndrea da 
Loka, pubblicato dal Centro 
studi N ediža di S. Pietro . 
A ll’incontro parteciperanno 
anche gli autori.

Che
durante le 
vacanze?
Che fare durante le va­

canze? Il Centro scolasti­
co bilingue propone an­
che quest’anno interes­
santi iniziative per il pe­
riodo estivo. Coloro che 
sono attratti dal mare pos­
sono partecipare al sog­
giorno di Portorose, or­
ganizzato in collaborazio­
ne con il Dijaški dom di 
Trieste, dal 31 luglio al 
10 agosto e vi possono 
partecipare bambini e ra­
gazzi (da 6 a 17 anni).

La vera novità è rap­
presentata quest’anno dal 
campeggio organizzato in 
co llaborazione con la 
P laninska družina B e­
nečije che avrà come sce­
nario la splendida Val 
Trenta. Al soggiorno di 
una settimana, dal 3 al 9 
luglio, possono partecipa­
re i ragazzi del secondo 
ciclo delle elementari e 
delle medie.

Terza interessante op­
portunità è un corso di 
vela a Sistiana, realizzato 
con lo Cupa yacht club, 
per le elementari. 11 corso 
si protrarrà dal 26 giugno 
al 7 luglio e si svolgerà in 
due lezioni settimanali il 
lunedì ed il venerdì dalle 
9 alle 18. Per le iscrizioni 
rivolgersi alla segreteria 
del Centro bilingue entro 
e non oltre il 2 giugno.

... E buone vacanze.

Il libro pubblicato dal Centro studi Nediža presentato a Trieste

Con Andrea da Loka 
una finestra sulla Slavia

L ’impegno principale del­
le associazioni culturali della 
Slavia friulana è orientato da 
sempre verso l ’affermazione 
della propria dignità, del ri­
conoscimento della propria 
identità slovena. Un im pe­
gno questo che si esprime in 
innumerevoli iniziative tese 
a salvaguardare e mantenere 
in vita il proprio patrimonio 
di lingua e di cultura.

A ccanto alle m anifesta­
zioni culturali a cui danno 
v ita  asso c iaz io n i, g rupp i, 
giovani autori in campo m u­
sicale, teatrale, artistico c ’è 
un filone di attività che si sta 
sviluppando negli ultimi 20 
anni ed è m olto  fecondo: 
quello della ricerca e delle 
pubblicazioni. La necessità

di approfondire il proprio 
percorso storico, di indivi­
duare le relazioni e le con­
nessioni con l ’ambiente cul­
turale sloveno più ampio, ma 
anche con quello friulano, è 
evidente. Non si tratta solo 
di portare alla luce le proprie 
radici, ma anche di collocare 
in una p rospettiva  sto rica  
l ’oggi e tracciare le coordi­
nate per il domani.

In questa cornice si collo­
ca senz’altro il libro Po po­
teh Andreja iz Loke - Sulle 
strade di A ndrea da Loka, 
pubblicato dal Centro studi 
Nediža di San Pietro al Nati- 
sone e presentato nei giorni 
scorsi a Trieste nella Tržaška 
knjigama - Libreria triestina. 
Il libro, bilingue, com ’è no­

to , a ffro n ta  il tem a deg li 
scambi culturali tra il Friuli 
e la Slovenia dal XV fino al 
XVIII secolo, illustrati da sei 
s tu d io si, tre s loven i e tre 
friulani, in una serie di con­
ferenze a S. Pietro. Quello 
che ne è scaturito non è solo 
una raccolta di atti, ma un li­
bro molto elegante, correda­
to da numerose immagini fo­
tografiche che bene illustra­
no la ricchezza delle chieset­
te tardo gotiche disseminate 
nella Slavia e degli altari li­
gnei.

Alla serata triestina ne ha 
parlato, di fronte ad un pub­
blico attento ed interessato, 
il prof. Paolo Petricig che è 
stato il promotore delle con­
ferenze ed a lui si deve in

buona parte anche il seguito 
editoriale dell’iniziativa. Pe­
tricig ha aperto così una fi­
nestra sulla realtà della Sla­
via friulana ieri ed oggi.

U n ’altra  opportun ità  di 
approfondire la conoscenza 
della Benecia è stata offerta 
al pubblico triestino, sempre 
la settimana scorsa, dal cir­
colo culturale Trinko di Ci­
vidale che ha presentato la 
figura di mons. Ivan Trinko 
anche attraverso la m ostra 
docum entaria realizzata in 
occasione del 40 anniversa­
rio della m orte. Nel corso 
della serata è stato presenta­
to da Marino Vertovec, 2i- 
va Gruden e Luciano Chia- 
budini anche il Trinkov ko­
ledar 1995. (jn)

e,

di musica
Il comune di Resia orga­

nizza, sabato 27 e domenica 
28 maggio, un interessante 
co n v eg n o  in te rn a z io n a le  
sull’educazione musicale.

Nella mattinata di sabato 
sono previsti gli interventi 
di M aro si E m o k e , R o tta  
Giovanni e Czeizel Endre. 
Nel pomeriggio interverran­
no invece Pavle M erkù e 
Julijan Strajnar.

La domenica mattina sarà 
invece dedicata ad laborato­
rio  sul tem a “ P roposte  di 
cultura orale musicale”.

Ritornano
Immagini

Con il p a tro c in io  della  
R eg io n e  F r iu li-V e n e z ia  
G iulia e del Comune di S. 
P ie tro  al N atisone la B e­
neška galerija organizza il 
XVI concorso intemaziona­
le di pittura Immagini delle 
Valli del Natisone.

L ’in iziativa prenderà il 
via sabato 27 m aggio e si 
co n c lu d e rà  il 24 g iugno . 
Dopo l ’esame della giuria, 
il 1. luglio alle ore 19 verrà 
in au g u ra ta  nella  B eneška 
galerija la mostra delle ope­
re presentate e rimarrà aper­
ta fino al 9 luglio.

Il concorso è aperto a tut­
ti, particolarmente auspica­
ta, come sottolineano gli or­
ganizzatori, è la partecipa­
zione di artisti della Slove­
nia e della Carinzia.

La timbratura delle tele, 
dal 27 maggio in poi, avrà 
luogo nella Beneška galerija 
dal lunedì al sabato, dalle 
17 alle 19.
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“Škrat”: visita 
agli emigranti

I bacini minerari del Bel­
gio sono stati, n e ll’im me- 
diato dopoguerra, la desti­
nazione di migliaia di em i­
granti della Slavia friulana. 
Molti di essi sono ritornati 
in Friuli, altrettanti, se non 
di più, sono invece rimasti 
nel paese di adozione dove 
si sono integrati e dove han­
no costruito il futuro delle 
proprie famiglie. Il prolun­
gato contatto fra le due co­
m unità ha dato vita a rap ­
porti del tutto nuovi, ha ri­
sv e g lia to  l ’in te re s s e  p er 
quelli che erano e sono por­
tato ri non solo di b raccia  
ma di storia e di cultura.

L ’Unione em igranti slo­
veni del Friuli-Venezia Giu­
lia- com e si legge in una 
nota - si è da sem pre fatta 
carico di sostenere i colle­
gamenti fra la terra di origi­
ne e la diaspora, nella con­
vinzione che la positiva in­
tegrazione non può prescin­
dere da una matura e consa­
pevole identità personale di 
gruppo nè può prescindere 
da un positivo interscambio 
con la nuova realtà di inse­
diamento. Per questi motivi,

già nel decennio  scorso  e 
per in iz ia tiv a  d e l l ’a llo ra  
presidente W alter Drescig, 
si erano  avv iati num erosi 
contatti con la com unità di 
Sam breville che sono poi 
sfociati nell’ufficializzazio­
ne del gemellaggio fra quel­
la com unità e quella delle 
Valli del Natisone, a nome 
di tutti i suoi comuni.

A ttra v e rso  l ’im p eg n o  
dell’Unione e del Comitato 
per il gem ellaggio di Sam­
breville i contatti fra le due 
comunità si sono andati in­
tensificando di anno in an­
no, con frequenti presenze 
di com itive di cittad in i di 
S a m b re v ille  e di tu tto  il 
Belgio che vengono a sco­
prire e ad apprezzare quanto 
la Slavia può offrire da un 
punto di vista turistico, cul­
turale ed umano.

In questo quadro, dopo la 
visita della Federazione de­
gli arbitri di calcio della Fe­
derazione belga, avvenuta 
lo scorso anno, una form a­
zione di calcio, lo Skrat di 
S. Pietro renderà visita, par­
tecipando a un torneo inter­
nazionale in Belgio.

Politični 
premiki 
in Zveza 
mladine

2. del
Pa preberimo ga skupaj ta 

program, ki se glasi:
1) Zveza slovenske m la­

dine je enotna demokratična 
organizacija slovenske m la­
dine v Italiji

2) N a osnovi m edseboj­
nega sodelovan ja  je  ZSM  
kot samostojna organizacija 
vključena v italijansko mla­
dinsko fronto ter se z njo bo­
ri za skupne mladinske inte­
rese

3) ZSM  sloni na tradici­
ja h  n aro d n o  o sv o b o d iln e  
borbe slovenskega naroda in 
na pridobiltvah svetovne de­
m okratične m ladine, ZSM  
tvori sestavni del Demokra­
tičn e  F ro n te  S lovencev  v 
Italiji

4) Cilji ZSM so: borba za 
socialno in kulturno izbolj­
šanje slovenske kmečke, de­
lavske, študentske mladine

5) ZSM bo storila vse, za 
d o seg o  za jam čen ih  n a ro ­
dnostnih pravic, kot so: a) 
priznanja slovenskega jez i­
ka, svobodnega kulturnega 
in športnega udejstvovanja; 
b) p r iz n a n je  s lo v en sk ih  
osnovnih in srednjih šol, ki 
morajo biti priznana kot ja ­
vne in ne kot zasebne

6) ZSM želi sodelovati z 
vsemi ostalim i naprednim i 
organizacijami.

Torej v programu je tudi 
zapisano, v tretjem členu, da 
ZSM tvori sestavni del De­
m okratične Fronte Sloven­
cev v Italiji, ki je  nastala leta 
1947 v Gorici, po razpustitvi 
vaških in krajevnih odborov 
O. F. (o programu te napre­
dne, krovne slovenske orga­
nizacije, bom pisal drugič). 
Jaz sem bil izvoljen za pred­
sednika mladine Slovenske 
B enečije , g lavni ta jn ik  za 
Gorico in Benečijo pa je bil 
Oskar Vižintin iz Sovodenj 
ob Soči. Med voditelji je biu 
še Vladi Dornik iz Gorice, 

(se nadaljuje)
Izidor Predan - Doric

Tangentopoli 
si espande 
anche in Friuli

dalla prima pagina
Chi sarà il prossimo? Se 

lo chiedono in m olti dopo 
gli ultimi arresti eccellenti 
nell’ambito della tangento­
poli regionale che ha porta­
to in carcere Bruno Longo e 
M assim o  B laso n i ed ha 
spiccato l ’ordine di cattura 
per Rom ano Specogna. Si 
dice che in questi giorni gli 
avvocati abbiano m olto da 
fare e che i clienti si siano 
moltiplicati.

Lasciando da parte l ’iro­
nia, sta di fatto che gli ulti­
mi avvenimenti legati a tan­
g en to p o li hanno  m esso  a 
nudo una realtà di cui tutti 
avevano il sentore, nessuno, 
però, pensava che si fosse 
arrivati a questo punto. An­
che se gli avvisi di garanzia 
non rappresentano una con­
danna è difficile credere che 
sia tutto frutto della fantasia

di qualche pubblico m ini­
stero in cerca di pubblicità.

Per quanto concerne l ’ul­
timo filone della tangento­
poli regionale, quella degli 
“alloggi puliti”, va detto che 
o ltre  a B lasoni in carcere 
sono finiti pure il socialista 
Renzo M attioni, ex p resi­
dente dello Iacp di Udine, 
ed  a lc u n i im pre-nditori e 
commercialisti trevigiani ed 
udinesi. Il fatto contestato si 
riferisce alla compravendita 
della sede Iacp di Via Mor- 
purgo a Udine ed a 29 unità 
im m obiliari nella periferia 
della città.

L ’arresto Blasoni rappre­
senta una vera doccia fred­
da per il Polo. Ex democri­
stiano e pupillo di Biasutti è 
stato tra i primi a lasciare il 
PPI in difficoltà per trasfe­
rirsi, armi e bagagli, sul car­
ro di Berlusconi, (r.p.)

N ad  Brezjami

Na Jalovec
V nedeljo  28. m aja 

P laninska družina B e­
nečije organizira že tra­
d ic io n a ln i  p o h o d  na 
Breški Jalovec, na breg 
na Brezjami, kjer se je, 
kot pravijo, rodila ideja 
ustanoviti naše planin­
sko društvo.

V se člane in p r ija ­
telje PDB obveščam o, 
da bo zbirališče v ned- 
lejo ob 8. zjutraj na tr­
gu blizu avtobusne po­
staje v Čedadu, v sami 
vasi Brezje pa ob 9. uri.

Naj še povemo, da je 
steza do vrha primerna 
za vse in da je  to lepa 
priložnost spoznati do­
mače kraje in bregove.

Vas pričakujemo!

Cronaca rosa
Lei bancon ie ra , lui av ­

ventore. Tra una birra e l ’al­
tra, lui la guardava tenera­
mente negli occhi e l ’amore 
sbocciò. Nel breve volgere 
di otto anni di fidanzamen­
to , f in a lm e n te , il p rim o  
maggio convolarono, come 
si usa dire, a giuste nozze. 
Lei - M aria Cristina D ’An- 
drea, 28 anni, un diploma di 
assistente sociale, impegna­
ta .nel gruppo Regina della 
pace di U dine-Rizzolo per 
interventi nella ex Jugosla­
via. Lui - Marco Bonasoro, 
29 anni, di Verona, autotra­
sportatore, detto  “bom bar- 
din” perchè di primo .... im­
piego fece il “recuperante” 
di ordigni bellici.

M arco, durante il servi­
zio m ilitare, fu com pagno 
d ’armi e di ricovero ospe­
daliero di Roberto Berrà, o- 
ra esercente nel capoluogo.

Far visita all’amico e inva­
ghirsi della bella Maria Cri­
stina fu tu tt’uno.

Con grande festa di tutto 
il paese, dopo la funzione 
re lig io sa , gli sposi hanno 
dovuto  so ttostare  anche a 
quella  trad iz ionale “paga­
na” : un tronco bagnato da 
segare, un amaro calice da

bere ed un cappio  incom ­
b en te  a s im b o leg g ia re  le 
difficoltà della vita.

Ma proprio in una gior­
n a ta  di g io ia  si è ap e rta  
un ’altra ferita per la m onta­
gna: M aria C ristina  se ne 
va a vivere a Verona. Pec­
cato!

Siate felici ragazzi!

“Branile nas bojo samuo dobre dieia!”
V m olitveniku, kjer je  napisu tudi svoj 

testament za beneške Slovence, je naš pe­
snik m ons. Ivan T rinko  napisal na neki 
strani, da “ ...Tam v Jožefatovi dolini, ko 
nas pride sodit naš O drešenik, On, ki je  
preliu svojo kri, biu na križ parbit, da bi 
odriešu griehe sveta, tam ne bo avokatu, ki 
nas bojo branili. Tam nas bojo branile sa­
muo dobre diela!” Dobremu raziskovalcu 
od Slori ne bo težkuo odkrit tiste strani od 
T rinkovega m olitvenika za beneške S lo­
vence.

Tuole svarilo (ammonimento) od Ivana 
Trinka mi je  paršlo na m iseu, kadar sem 
brau hud, strupen napad na prof. Viljema 
Cerna iz Barda s strani Riccarda Ruttarja iz 
Ješičjega (Sv. Lenart). Prof. Cerno nim a 
potriebo braniteljev. Branila ga bojo njega 
dobra diela, tle in v Jožefatovi dolini. Buj 
težkuo bo za Ruttarja, tle in tam. Ne bo mu 
dokazat dobrih del, ne bo imeu avokatu in 
tam mu ne bojo mogle pomagati Marije ne 
tiste, ki jočejo, ne tiste, ki se smiejejo... Zak 
Kristus je umru na križu za ljubezen. On je 
odpustu tudi tistim, ki so ga križali, saj, ko 
je umieru na križu, je prašu: “Oče ne zami- 
eri jim , saj ne vedo, kaj dielajo!” Kristus je 
učiu ljubezen. V svojem kratkem življenju

je  pravu an pridgu: “Ce te kdo udari na de­
sno lice, nastavi mu še levo!”

Al je  res Cerno udaru Ruttarja takuo mo- 
čnuo v pismu Novemu Matajurju? In če ga 
je  udaru, al mu ni mu po kristjansko nasta­
vit še drugo lice? In le po kristjansko, ker 
se ima Ruttar za velikega kristjana, al mu ni 
mu odpustit? Ne, v pismu, ki je bluo publi- 
kano 20. aprila letos, je zapihu kačji strup, 
strup jeze in sovraštva, strup žungle, kjer 
živali verujejo v kraljestvo leva in so mu 
vse podložne. Hlapci in nehlapci. To je  
vprašanje. To je bistvo za nas in za vse člo­
veštvo.

Mi nism o hoteli biti hlapci. Uzdignili 
smo svoje roke za ohranitev, za varvat naš 
jezik, našo kulturo, viero svojih očetov. V 
tem smo bili edini, združeni od komunistov 
do duhovnikov. Duhovniki niso peli “ban­
diera rossa” , mi pa smo molili slovenski 
“očenaš”.

U stanovili sm o slovenske politične in 
kulturne organizacije, v katere so naši zave­
dni S lovenci verovali. V im enu državne 
varnosti so nas preganjali karabinierji, poli­
cija in sodišča.

Kje si biu ti takrat, u tistem cajtu? Kaj 
delaš v naših vrstah? Za nas bi bluo buojš,

če bi biu ostu karabinier, kot si biu.
Profesor Cerno služi svoj kruh na itali­

janski šoli. Zakaj ne učiš tudi ti kot učitelj 
in dohtor na šoli, da ne bi uživu slovenske­
ga kruha? Nisi odgovoril Cernu na ugotovi­
tev, da si se usednu za lepo pogrnjeno mi­
zo. Drugo, kar si napisu, je samuo provoka.- 
cija proti Cernu in proti nam, ki smo vsi 
osebno plačali, ko še te ni bluo, ko nisi biu 
še karabinier. Ce bi biu, bi nas muoru tudi 
ti preganjat. Pa ne bit žalostan, sada nas 
preganjaš na drugo vižo. Sem jezan, ker to 
lahko delaš, ker si general brez sudatov in 
mi, ki imamo sudate, ti parpustimo uganjat 
zmedo med Slovenci.

Profesor Cerno je za nas simbol pošteno­
sti, ki mu duhovnik s tvojo dušo in misel­
nostjo, ni hotel dati sv. obhajila, ker je hodu 
v slovensko šolo v Gorici in ti mu očitaš, 
da vodi naše organizacije že preveč let sa­
mo zato, ker obvlada pravilno slovenščino. 
Preganjanje in trplenje je zate greh?

Tudi ti bi se bil lahko naučil pravilne 
slovenščine in postal pošten vodiletelj naših 
ljudi, ne studencov, ki usihajo, čeprav so 
podprti s strani tistih, ki nas radi udušili z 
zastrupjeno vodo. Pa ne. Hočeš biti skiera 
in klin, ki bi rad razcepu naše deblo. Komu

v korist? Za kajšan interes?
Ti bi biu muoru tvojo strupeno puščico 

(freccia avvelenata) kam drugam nameriti, 
ne pa na našega Cerna, ki je  simbol vlju­
dnosti, dobrote, strpnosti, odprtosti, širine 
in ljubezni med nami in narodi.

Trudil se je in še se trudi, vneto zavzema 
za harm onično sodelovanje vseh kom po­
nent, ki željo ohraniti, v različnosti, sloven­
ski jezik in kulturo po naših dolinah. To mu 
priznavajo vsi.

Riccardo, ne se hvalit, da imaš ljudi za 
sabo, mi pa ne. Zadnje volitve (votazioni) 
so pokazale resnico, tebe na žalost. Druga 
resnica je, da nas je vseh premalo in če pu­
stimo kajšnemu, da upelje zmedo in praska­
nje med nas, bomo šli v nič.

Ne bom kradu drugega prosotora našemu 
Novemu M atajurju, zatuo se tle ustavim. 
Povem pa, da imam v polemiki Cerno-Rut- 
tar še marsikaj pikantnega povedat. Ce bom 
izzvan, bom zazvonili.

Tistim, ki so brali Cerna in Ruttarja, jim 
ni treba svetovati, tistim pa, ki jih niso bra­
li, naj povem, da sta bila članka objavljena 
v Novem  M atajurju od 16. m arca in 20. 
aprila letos.

Izidor Predan - Dorič
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V A zìi bo 
bogato 
polietje

Komitat za Ažlo ima za- 
ries puno dobre volje, pre­
berita tle zdol kajšan pro­
g ram  je  n ap rav u  za L e ­
tošnjo polietje!

11. junija - vaški senjam 
s pomočjo skupine ANA iz 
A žle /  fe s ta  paesana  con 
TANA di Azzida

17. jun ija  - Nogom etno 
srečanje Ažla Nord /  Ažla 
Sud /  incontro di calcio A z­
zida Nord/Azzida Sud 

2. ju lija  - gara z m oun­
ta in  b ike  tis tih , ki im ajo  
tešero. Vaja za trofej Gor­
ske skupnosti Nediških do­
lin an Ljudske banke iz Če­
d ad a  /  g a ra  di m o u n ta in  
bike per tesserati valevole 
per il trofeo della Comunità 
montana Valli del Natisone 
e Banca popolare di Civi- 
dale

23. julija - vaški senjam 
svetega Jakoba /  festa pae­
sana di S. Giacomo

30. ju lija  - gara krono- 
m etrana z m ountain bike, 
ki vaja za kampjonat Furla­
nije - Julijske krajine, trofej 
Gorska skupnost Nediških 
dolin an Ljudska banka iz 
Čedada /  gara a cronometro 
di mountain - bike

avgust - drugi večerni 
torneo balinanja za vasnja- 
ne /  secondo torneo serale 
di bocce per paesani

setember - izlet za vse / 
gita per tutti.

Orietta je 
uriedna 
pohvaie

O rietta Feletig - JuoZul- 
nova iz Hlocja se Suola na 
klasičnem liceju “Paolo Di­
acono” v Cedade an je  zio 
pridna, zatuo je  bla vriedna 
udobit “borso di studio”, ki 
so ji jo  dal v saboto 20. m a­
ja  na kratki svečanosti, ceri- 
m oniji, ki je bla pru v nje 
Suoli.

Telo “borso di studio” so 
jo  na vso silo tiel an organi- 
zal p a rja te lji za p o častit 
spomin čedajskega arhitekta 
E n o rja  P asco lin i, ki p re ­
mlad nas je zapustu nomalo 
miescu od tega.

Iniciativa je  vriedna po­
hvale, sa’ je  pru, da se po­
m aga p ridn im  šuo larjem . 
Trieba je tudi pohvalit m la­
do Orietto, ki že od nimar je 
imiela zlo dobre rezultate v 
Suoli an ki lietos dokonča li­
cej.

Tudi v Sauodnji smo 
imiel parvo obhajilo

“Se liepa ura nam je  parskočila na pomu- 
oč, za de tela posebna nedieja bo še lieuš za 
nas an za vse naše otroke, ki donas, parvi 
krat, se parbližajo h svetmu obhajilu”. Ta- 
kuo je  na začetku maše poviedu gaspuod 
Natalin - Božo Zuanella v nediejo 21. maja 
v cierkvi v Sauodnji, ki je bla puna do za­
dnjega kota an vič ku kajšan je  ostù tam 
uonè.

Do tistega dneva priet je bla zaries slava 
ura: daž, mraz an na Matajure je biu padu 
tudi snieg. V nediejo... sonce.

Je bluo lepuo videt po cieli ciesti, od no­
vega, postrojenega faruža do cierkve, floke 
vsieh barv, lepuo je  bluo čut v turme vese­
lo zuonit naše zvonuove, je  bluo lepuo sre­
čat parjatelje an vasnjane, ki riedko kada 
jih srečaš, sa’ žive deleč od duoma. Vse tu- 
ole se je zgodilo zak smo imiel parvo sveto

obhajilo.
Okuole utarja je  bluo danajst otruok v bi- 

elim oblječeni za se srečat parvi krat z Buo- 
gam: Andrea Venturini an Mattia Bordon iz 
Klenja, Andrea Coren iz Gorenjega Barna- 
sa, Viviana Specogna iz Kočebarja, Alessia 
Massera iz Podbarnasa, Daniela Dus iz Sa- 
uodnje, Moreno Petricig iz Tarčmuna, Da­
vide Medveš iz matajurskih Bare, Monica 
Massera iz Mašere, Michele Dus iz Ceple- 
šišča an Alberto Vogrig iz Gabruce. V dru- 
žiniu Alberta so imiel doplih praznik, sa’ 
tisto vičer priet so okarstil njega bratraca 
Andrea, ki se je  rodiu 15. febrarja lietos.

Nieso bli otroc sam uo sauonjske fare, 
paršli so tudi iz drugih, sa’ nie ku ankrat: 
otroc m anjkajo nom alo povserode an za 
imiet lepo skupinico za parvo obhajilo, bi 
korlo čakat previč liet.

Kada gre telekabina 
na Svete Višarje

Parhaja polietje an vemo, de puno naših 
ljudi ima v telem lietnem času navado iti na 
romanje na Svete Višarje. Zatuo vam spo­
ročamo urnik telekabine, ki vozi do varha: 
v saboto od 9. do 17., v nediejo pa od 8.30 
do 18.30. Se na stvar: se pejat gor ni pru 
zastonj, zatuo je buojš, če se zbereta v sku­
pino, sa’ vas bo manj koštalo.

Na Livku bo ples 
s skupino “Slaki”

Ce vam je ušeč plesat na odpartem, predv­
sem pa če gode kajšan dobar slovienski an­
sambel, v saboto 27. maja pojdita na Livek! 
Turistično društvo tele vasi je organizalo ple­
sno vičer, godu bo ansambel “Slaki”. Livek 
ni deleč od naših vasi, samuo na rieč je naro­
be, blok v Polavi je odpart samuo do 7. zvi- 
čer. Pa tuole vas na ustave doma, kene?

T V  •  V I D E O  •  HI-FI  
E L E T T R O D O M E S T I C I

Teli so se pa biermali

Tela je  naša mladina, ki v nediejo 14. maja se  je  biermala v Spietre. Na fotografiji so  
gaspuodje tistih far, od koder parhajajo teli mladi: Božo Zuanella iz Sauodnje, Pierino del 
Fabbro iz Podboniesca an Dionisio Mateucig iz Spietra. Miez njih je  pomožni škof Pietro 
Brollo.
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A n to n e l la  R u d i  - 
Lukcjova iz Topoluove- 
ga, Luigi Chiabai - Uo- 
g r in k e n  iz V e l ik e g a  
G arm ik à  (Vigi za p a ­
rjatelje) an Marino Ga- 
r iu p  - Ž n id a r ju  le iz 
Topoluovega an V iv ia ­
na R ucchin - F lorjova  
iz G niduce nam pred-  
stavjajo njih “puobe”.

Tisti buj taspriet  je  
Ivan  od A n to n e l le  an 
V ig ja ,  te d r u g i  je  pa  
Gabriele. Sta klaša, sa ’ 
obadva sta se rodila lie­
ta 1994. Ivan je te nar- 
stariš (!) zak se je rodiu
24. luja, Gabriele je  te 
n a r m la jš  an d o p u n e  
parvo lieto življenja 6. 
otuberja.

Je lohni odvič povie- 
dat, de sta pravo veseje 
ne sam uo za mam e an 
tata , pa tudi za none,

krat...
Kar nas veseli viedet, 

an za tuole se muormo  
zahvalitAntonelli an Vi- 
gju, Viviani an Marinu, 
je  de ob a d v a  p uob čja  
živta tle par nas, v maj- 
hanih vasicah naših do­
lin: Ivan v Topoluovem  
(garmiški kaniun), G a­
briele pa v Gniduci (sri- 
enska občina).

Vsi se troštamo, de bi 
z njim glasam parklica- 
la tle h nam, v njih vasi, 
še puno drugih mladih  
družin  z otruok  za de 
bojo imiel s kuorn se to- 
l i t ,  n o r č in a t  an k up e  
rast an takuo dat novo 
u p a n je  nam an vsiern 
tistim, ki nam stoji par 
sarcu življenje naše ze­
mlje.

Ivanu an G abrielnu  
želmo vse narbuojše.

Mi sma Ivan 
an Gabriele

tetè an strice an vso drugo hiši, v družini je zaries ve- 
ž la h to .  Im ie t  o tr o č iča  v lika bogatija an če kajšan

irave
N a d a lin  je  im eu  

’no čudno pečjo: vsa­
ko saboto se j ’ nabasu 
tu to parvo koriero an 
se p o b ra u  v Č ed ad , 
č e tu d i ni im eu  obe- 
dnega opravila.

Od oštarije do ošta­
rije je  popivu bičerine 
žg an ja , d o k je r n ieso  
C ed ajc i o d p arli n jih  
butige.

Ku so gor uzdigni- 
li sa rač in ešk e  je  za- 
čeu pregleduvat vetri­
ne po vsin Cedade.

’N o s a b o to  se je  
ustavu pred znano A l­
binovo butigo, kjer je 
vidu tu vetrin  an par 
bargešk an ’no srajco 
lepuo parložene kupe.

N ad a lin , ki je  po- 
znu benečana A lbina 
je  šu n ičku  n o ta r an 
ga vprašu dost košta­
jo  tiste bargeške.

- Stuo taužint - mu 
je  hitro  odguoriu A l­
bin.

- An tista srajca? - 
je  le vprašu Nadalin

- S tierdeset taužint!
- Previč draguo - je  

p o g o d e rn ju  N a d a lin  
an se pobran uon.

’N o sa b o to  p o tlè , 
ku A lb in  je  o d p a ru  
njega butigo, se je  na­
zaj parkazu N adalin , 
ker je  videu, de tiste 
bargeške an tista sraj­
ca so ble šele atu. Ku 
je  zagledu Albina, ga 
je  poprašu:

- Dost koštajo tiste 
bargeške?

- 100.000! - mu je 
odguoriu Albin

- An tista srajca ta 
par njim?

- 4 0 .000 , takuo  ki 
san ti poviedu p re te ­
klo saboto!

- P re v ič  d ra g u o , 
d ra g i  m u o j, p re v ič  
draguo - je  jau Nada­
lin an se pobrau uon.

Kadar je  nazaj par- 
šla sabota, Nadalin je 
biu te parvi klient bu- 
ozega Albina.

- Dost koštajo tiste 
bargeške? - je  pokazu 
s parstam  Nadalin, ku 
vsako saboto.

- 10.000! Donas sa­
m uo dese t taužin t! - 
je  o d g u o riu  A lb in  z 
očmi uoz glave od je ­
ze.

- An srajca? - se je 
spet oglasiu N adalin , 
ku de bi bluo vse tuo 
normalno.

- 400.000! Al si za- 
s to p u , š tie rs tu o  tau - 
žent - je zaueku buogi 
Albin.

- Oh vse sajete! - je 
ja u  v as  p re č u d v a n  
Nadalin - kuo je tiste, 
de si takuo dol znižu 
b a rg e š k e  an ta k u o  
gor uzdignu srajco?

- Zatuo, de boš vi­
deu, de ti imam... pu- 
ne bargeške vsako sa­
b o to , k ar te z a g le ­
dam!!!
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Si tagli; la barba, G ior­
gio, e si ripulisce. Ripensa 
alla bambina. La piccola a- 
v ev a  o rm ai q u a ttro  m esi 
quando l ’aveva vista per la 
p rim a volta  ed ogni vo lta  
che il papà le si avvicinava 
per prenderla in braccio, la 
piccola si ritraeva a causa 
della sua barba: per la sua 
b a m b in a  e ra  u no  s c o n o ­
sciuto. Abbozza un sorriso, 
e riflette su questa sua nuo­
va avventura. C om incia a 
scrivere questa prima lette­
ra che giungerà alla Olga, 
che aspetta e si tormenta.

G io rg io  f in a lm e n te  
informa: Finora sono sem­
pre stato benissimo e non 
Ito avuto la minima scal­
f i t tu r a ,  s eb b en e  per 39  
giorni sia sempre stato a 
contatto col nemico. Fino­
ra è a n d a ta  b en e , però  
ancora, aggiunge, non è fi­
nita. Una riflessione natu­
rale, spontanea, date le cir­
costanze, m a le parole sa­
ranno m otivo di nuova an­
sia per la Olga, quando a- 
vrà letto la lettera.

Pensa a casa, e rivive co­
me in un film spaventoso la 
m arc ia  sui m onti so tto  la 
p io g g ia  b a tte n te  che non 
smetterà mai più ed a tratti 
è così intensa da sembrare 
che v en g an o  la n c ia ti dal 
cielo sacchi pieni di acqua 
con tro  gli uom ini in m ar­
c ia . Le ra ff ic h e  di v en to  
scag liano  con v io lenza la 
pioggia dentro le m antelli­
ne inzuppate, contro i co ­
p ricap i dai q u a li l ’acqua  
scende nei vestiti, nei panni 
bagnati e scivola sulla pelle 
in tirizzita e sofferente. Le 
strade sono trasform ate or­
mai dalle pozze di fango e 
di acqua, sulle quali gli uo­
m ini cam m inano come au­
tomi, in uno stato inim m a­
ginabile. Ed è uno solo dei 
quadri allucinanti in cui si

La drammatica marcia sotto la pioggia e la neve - 7

Olga Klevdarjova
Nel progettato fulmineo blitzlcrieg

m u o v o n o  q u e s t i  e s s e r i  
sventurali.

Giorgio rivede in rapida 
successione le scene dell’o­
d is se a  che non  ha p au sa  
nem m eno la notte. R ivive 
le notti senza tregua, con la 
pioggia che cola fin dentro 
le tende (se e quando pos­
sono  esse re  m on ta te  e se 
reggono al peso dell’acqua 
che forma delle sacche pe­
santi) da sopra, lungo i so­
stegni dei teli, tra le giuntu­
re di questi e da sotto, fil­
trando nel terreno fangoso. 
La p io g g ia  p en e tra  n eg li 
zaini, nelle m iserab ili co ­
perte, nelle m antelline, in­
zuppa i panni e, fredda, ge­
lida, s ’insinua dentro le os­
sa, perfida ed ostinata, ri­
ducendo alla  p rostrazione 
gli uomini più resistenti. La 
te m p e ra tu ra , su i m o n ti, 
scende allo zero. Comincia 
a nev icare; neve grossa e 
bagnata, pesante. Non c ’è 
sosta e non c ’è modo di a- 
sciugarsi e riscaldarsi, con 
panni che orm ai non sono 
che stracci. La neve gela i 
p ied i, le m ani ed il v iso . 
S o p ra v v e n g o n o  i p r im i 
congelam enti e la carne va 
in can c re n a  e g li uom in i 
sono immobilizzati.

C ontinuano ad abbarb i­
c a rs i  a l la  m o n ta g n a , 
sprofondando nella neve. E 
non si tratta, si badi, di una 
sia pure rischiosa escursio­
ne alpinistica. No! Signori: 
questa è la guerra, dove le 
m itra g lie  e le ca n n o n a te  
fanno le loro vittime quan­
te ne fa la montagna: con­
gelati, ammalati, feriti, m u­
tilati: giovani uccisi da una 
folle volontà di potenza. E

.... ^.....
m m m m

Sui monti dell’Epiro

non mi si accusi, per favo­
re , di e sa g e ra re . Ci sono 
u n ’infin ità di testim onian­
ze, di cui potrei farvi parte­
c ip e . Ne trag g o  una so la  
dal libro, m olto  popolare, 
C e n to m i la  g a v e t te  di 
ghiaccio  di G iu lio  B ede- 
schi.

...La strada era ormai 
simile ad un fossato scar­
so d ’acqua nel cui motoso 
fo n d a le  u om in i c a m m i­
n a s s e r o  in un g iu o c o  
sciocco. Nel passo la scar­
pa a f fo n d a v a  in te r a ,  il 
fango si rinserrava attor­
no alla caviglia; quando il 
peso del corpo si eq u il i­
b ra v a  su un p ie d e  per  
c o n s e n t ir e  m o v im e n to

a l l ’a ltro, il fango saliva  
sul polpaccio abbraccian­
do l ’arto con una viscida 
e tenace mollezza che ri­
chiedeva uno strappo vio­
lento, a volersi liberare.  
Spesso una suola restava  
infissa nel fango e al sol­
dato rimaneva la tomaia; 
o era l ’intera scarpa che 
si sfilava dal piede e re ­
stava preda del fango; più 
d’uno camminava pertan­
to scalzo, chè l ’inesorabi­
le prem ere dei so p ra v e­
nienti impediva il recupe­
ro; altri, tem endo di do­
ver  d o n a r e  al fa n g o  le  
preziose scarpe, si scalza­
vano e le legavano al col­
lo, a l l’usanza contadina,

per preservarle ai bisogni 
venturi. Q ualcuno an co­
ra, in cesp ica n d o  in una  
p ie tr a  s p r o fo n d a ta  nel 
fa n g o  e s q u i l ib r a to  dal 
peso dello zaino finiva col 
viso nella mota, annaspa­
va in questa con le brac­
cia a trovare il fondo soli­
do, si rialzava, grottesca  
m aschera imprecante, si 
riassettava la soma e ri­
p r e n d e v a  l ’a n d a r e ,  s o ­
spinto dagli altri...

A questo punto non mi è 
possibile tenere in sospeso 
qualche informazione circa 
il luogo e le circostanze in 
cui prendeva corpo, in m o­
do così minaccioso e scon­
volgente, questa prima pia­
ga che colpì, alla debita di­
stanza di spazio e di tempo, 
com e un trem en d o  s tra le  
divino, i giovani di Marsin, 
di K ras , di S trm ic a  o di 
Tarpeč, insomma di tutta la 
Benecia, insieme a m igliaia 
di italiani incastrati in que­
sta tragica massa di fango. 
E solo allora riaffiorò alla 
cosc ienza di qualche an­
z ia n o , co m e il n u n ac  
Lukežov, la notte del cielo 
in fiamme del trentotto e il 
suo terribile presagio. Altri 
se ne r ic o rd e ra n n o  p o i, 
quando la provvidenza im ­
perscrutabile avrà dato fon­
do a tutte le piaghe che il 
genere um ano si è am pia­
mente meritato.

***
L ’esercito era stato p re­

d isposto  per il suo fu lm i­
neo  B litzk rieg  in G recia  
so tto  l ’a lto  com an d o  del 
Duce. Era la guerra lampo 
italiana che doveva stupire 
il mondo intero, e lo stesso

Hitler. I generali dello stato 
m aggiore nicchiavano, ma 
M usso lin i e s ig ev a  che si 
forzassero i tempi per m et­
tere Hitler di fronte al fatto 
co m p iu to . Il m a re sc ia llo  
P ie tro  B ad o g lio , capo  di 
stato maggiore de ll’eserci­
to, non la vedeva così faci­
le, m ugugnava e chiedeva 
tem po, m a non osava op ­
porsi troppo apertamente ai 
p iani del duce. M ussolin i 
p ic c h ia v a  so d o : d o v e v a  
mostrare a H itler che l ’Ita­
lia era in grado di svolgere 
una iniziativa autonoma, la 
cosidetta  guerra parallela. 
E nello stesso tempo di ri­
p a g a r lo  d e lla  su a  s te s sa  
moneta, in quanto l ’alleato 
aveva occupato i pozzi di 
petrolio in Rom ania senza 
nemmeno avvertirlo.

L ’attacco deve scattare il 
28 ottobre 1940, anniversa­
rio della m arcia su Roma: 
scatterà  d a ll’A lbania, con 
otto divisioni. Due divisio­
n i, la  P a rm a  e la 
Piem onte ,  poi rin fo rza te  
dalla Venezia e dalla Arez­
zo, si attestano nella conca 
di Korca in posizione di at­
tesa. A sud tre divisioni, la 
Ferrara, la Centauro e la 
Siena, m arciano parallela- 
m ente al litorale jonico in 
direzione di Arta e loànina 
(Jànina o Giànnina), capo­
luogo d e ll’Epiro. Il centro 
è assegnato alla terza divi­
sione alpina Julia, con l ’ot­
tavo e il nono reggim ento 
alpini e il terzo artig lieria 
da montagna. La Julia pun­
ta, attraverso i valichi m on­
tani del Pindo, a raggiunge­
re Metsovo, a nord-ovest di 
Ioan ina . Il sergen te m ag ­
giore G iorgio  V enuti è in 
forza nel nono reggim ento 
alp in i, com e so ttu ffic ia le  
addetto ai rifornimenti, 

(segue)
M.P.

Gradita visita alla s c u o l a  bil ingue

Con Abram un 
“salto” in Guinea

Un giorno diverso con 
una gradita  visita  alla  
scuola bilingue di S. Pie­
tro. Ecco come la descri­
vono 3 alunni della prima.

Mercoledì, 26 aprile, ci 
ha fatto visita Abram. A- 
bram viene dalla Guinea 
ed ha la pelle nera. Ades­
so vive a Stregna. Ha det­
to  che fa tanto  caldo  in 
Guinea.

Nelle savane ora ci so­
no poche tigri, pochi leo­
ni, pochi leopardi perchè 
li hanno uccisi gli alleva­
tori. Gli abitanti usano ve­
stiti leggeri anche quando 
c ’è la stagione delle piog- 
gie. Le case, in G uinea, 
hanno il tetto di bambù e i 
muri di paglia. Le scuole 
hanno più di cento bambi­
ni. A me piacerebbe visi­
tare la Guinea.

Arabella Crisetig

La settim ana scorsa è 
venuto un ragazzo che si 
ch iam a  A bram  e v ien e  
dalla Guinea. Ci ha rac­

contato tante cose curiose. 
Ha detto che nel suo paese 
ci sono tanti animali parti­
colari, per esempio le gi­
raffe, i leoni, le zebre e 
anche gli elefanti ed i pa- 
pagalli. Fa molto caldo e 
c ’è la stagione delle piog­
ge. Noi gli abbiamo fatto 
tante domande e lui ha ri­
sposto volentieri a tutte.

Cecilia Blasutig

La settim ana scorsa è 
venuto a trovarci un ra ­
gazzo che si ch iam a A- 
bram; proviene dalla Gui­
nea, ha 30 anni circa ed ha 
4 sorelle e... 6 fratelli! Gli 
abbiam o fatto  tante d o ­
mande, lui ha risposto vo­
lentieri. Le case sono d ’ar­
gilla e di bambù. Abram 
ci ha detto che in Guinea 
ci sono tanti animali co ­
me: le leonesse, le tigri, i 
coccodrilli... Io gli ho fat­
to un regalo  per rin g ra ­
ziarlo, un bel disegno, e 
lui si è commosso.

Cora Miorelli

Iz poročil 3 
4. razreda jasna 
slika Evrošole

Letos v Trstu, v Gorici 
in pri nas v Benečiji smo 
tretjič praznovali Evrošo- 
lo. Evrošola je  srečanje 
med manjšinami, ki pri­
hajajo iz cele Evrope. So­
d e lo v a lo  je  š tir in a js t 
manjšin: Baski, Katalon­
ci, B re to n ci, V a ližan i, 
Škoti, Irci, Frizijci, Nem­
ci, Danci, Lužiški Serbi, 
Slovenci, Ladinci.

Letos Evrošola je  bila 
19. 20. 21. 22. aprila. De­
vetnajstega aprila so Bre­
tonci prišli v Speter in mi 
smo jih sprejeli po druži­
nah za tri dni. Bilo jih je 
31 in vsaka družina je po­
vabila dva al tri otroke.

D vajsetega aprila  so 
vse skupine manjšin šle v 
T rst. N ajprej smo šli v 
Rižarno, kjer smo se spo­
mnili na žrtve nacizma in 
fašizma. Potem smo vsi 
skupaj šli na trg, kjer so 
predstavili vse manjšine. 
E naindva jse tega  aprila  
smo se vsi zbrali v Zgoni­
ku, kjer smo praznovali 
in sm o so d e lo v a li pri 
šp o rtn ih  ig rah . Potem  
smo šli v Čedad, da bi si 
Bretonci ogledali mesto 
in nakupili stvari. Dvain­
dvajsetega aprila  je  bil 
zadnji dan ko so Bretonci 
bili z nami. Torej smo šli

v Postojno, da bi spogleda­
li Postojnsko jamo. Potem 
smo šli v Gorico, kjer se je 
vsaka skup ina še enkrat 
p redstav ila . P lesali sm o 
prej v vrsti in potem v kro­
gu. Tako smo se vrnili do­
mov. Bretonci so bili zelo 
živahni otroci. Plesali so in 
peli cel dan in kjerkoli. Mi 
smo skušali govoriti z njim 
po angleško ali z gibi rok. 
Bili so prijazni saj so nam 
dali tudi spominčke.

Zame Evrošola je sreča­
nje med manjšinami. Bila 
je  lepa izkušnja, ker smo 
imeli stike z drugimi otro­
ci, ki se trudijo kot mi.

Marzia Zantovino 
***

Mi, uCenci dvojezične 
osnovne šole v Spetru smo 
se udeležili 20., 21., 22. in 
nekateri tudi 23. aprila slo­
venske Evrošole. Ta Evro­
šola je  sreCanje m anjšin 
Evropske zveze. Evrošola 
je prviC bila v Bretoniji, se­
daj pa je tu in mi smo spre­
jeli Bretonce... V Četrtek...

po kosilu smo šli v Trst v 
Rižarno. Dali so nam rdeC 
nagelj, ki smo ga vrgli na 
prostor v Rižarni, kjer je 
bila krematorska peC. Po­
tem smo šli na trg, kjer je 
vsaka skupina nekaj zape­
la. Dali so nam balonček, 
ki smo ga spustili v zrak... 
V petek smo šli v Zgonik 
na športne te ne. Nagrade 
so bile za vse enake. Zve­
čer pa smo bili v šoli sku­
paj z Bretonci. Naučili so 
nas bretonske plese. V so­
boto 22. aprila pa smo šli v 
Postojnsko jamo... V ne­
deljo 23. aprila zjutraj smo 
se zbrali v D evinu, kjer 
smo napisali na trakec spo­
ročilo prijatelju. Te trake 
so jih zamešali in so jih da­
li nekaj vsaki manjšini.

E v ro šo la  je  ze lo  p o ­
membna, ker lahko poznaš 
otroke druge kulture.

Peter Crisetig
***

Letos praznujem o pet­
desetletnico slovenskih šol 
v Italiji in tako slovenske

šole iz Trsta, G orice in 
Benečije so se odločile, 
da bo tu Evrošola. Evro­
šola je  sreCanje manjšin 
E v ro p sk e  zv eze . Te 
manjšine so... prišle tle v 
naše kraje, da bi nam po­
kazale svoje pesmi, plese, 
navade in  o b iča je ... K 
nam so prišli B retonci. 
Prišli so iz Bretanije, ki je 
severna dežela v Franciji. 
. ..V  petek 21. aprila smo 
šli v Zgonik za športne 
tekme, ki so bile zabavne 
in lepe. Igrali smo se no­
g o m et, tek  v vreCah, 
ping-pong in druge igre, 
ki so bile Čudne...V sobo­
to 22. aprila smo šli zelo 
zgodaj v Postojno, da bi 
si ogledali Postojnsko ja­
mo. Bila mi je  zelo všeč, 
ker so stalaktiti in stala­
gm iti zelo veliki. Bil je 
zabaven tudi vlakec. Na 
koncu  sm o v id e li tudi 
človeško ribico, ki je riba, 
ki živi v vodi in je podo­
bna ze lo  m ajhn i kaCi. 
Človeška riba je roza bar­
ve. Videli smo tudi eno 
od teh ribic, ki je stala kot 
ljudje na nogah...Z am e 
Evrošola je velik praznik 
m ed vsem i m anjšinam i 
cele Evrope, ki mora še 
nadaljevati.

Simone Gariup



VALNATISONE 0 
UDINESE 5
VALNATISONE: A ndrea Spe- 
cogna (Venica, S. Predan), Co- 
staperaria, Rossi, Dorli (Selen- 
scig), T rusgnach , Z ogani, M- 
linz  (David Specogna), Sicco, 
Secli (Pinatti), Mottes, Cam pa­
nella (Golop).

UDINESE: Battistini (M arron), 
Helveg (Comuzzi), Kosminski, 
R o ss itto  (A m etran o ), C a lo ri 
(Bertotto), Ripa (Pierini), M ari­
n o , D e s id e ri  (C o m p ag n o n i, 
P izzi, Scarch illi, Poggi (Ban- 
chelli).

In alto il saluto 
tra i due capitani 

Secli e Calori 
ad inizio partita. 

A fianco Kozminski 
tra Selenscig e Mottes

x  novi matajur 7̂
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Valnatisone gagliarda
Ha impegnato / ’ Udinese in un confronto amichevole svoltosi giovedì a S. Pietro

S. Pietro al Natisone 18 maggio - 
E ’ stata un buona gara di allenamen­
to quella dell’Udinese con la squadra 
locale, sul terreno del comunale in 
buone condizioni nonostante le piog­
ge abbondanti cadute nelle ore pre­
cedenti. I bianconeri di Galeone han­
no trovato un ambiente ospitale idea­
le, dopo l’improvvisa rinuncia a di­
sputare la gara in quel di Trieste, 
grazie ai salti mortali dei dirigenti 
della Valnatisone e dell’Udinese club 
sanpietrino. L’Udinese ha trovato ad 
impegnarla una sorprendente Valna­

tisone che ha cercato di giocare con 
gagliardia e correttamente, trovando 
qualche difficoltà, come era nelle 
previsioni, nel reparto avanzato. Da 
segnalare le ottime prove dei giova­
ni: Federico Golop, David Specogna, 
Massimiliano Campanella, Stefano  
Rossi, Luca Mottes, Michele Selen­
scig schierati da Castagnaviz che, as­
sieme ai più attempati compagni,  
hanno ben figurato.

Il validissimo portiere locale, An­
drea Specogna, nel primo tempo ha 
fatto miracoli per contenere il passi­

vo su livelli accettabili, due volte è 
capitolato sulle conclusioni impara­
bili di Marino e Scarchilli. Due volte 
ha dovuto piegare la schiena per rac­
cogliere il pallone in fondo alla sua 
rete Claudio Venica a causa delle 
prodezze di Marino e Pizzi. E ’ anda­
ta meglio al giovane Stefano Predan 
che è stato superato solo dalla con­
clusione di Banchelli. Si è concluso 
così un pomeriggio di sport con i gio­
catori bianconeri ben lieti di soddi­
sfare le numerose richieste di auto­
grafi. (pc)

7. edizione del Trofeo Marchig

Un invito 
a Pechinie

D om enica si svolgerà a 
Pechinie inferiore (Savogna), 
la settima edizione della Cor­
sa in Montagna a Staffetta 2. 
Trofeo “M archig Stefano” . 
La manifestazione è organiz­
zata dalla Polisportiva Monte 
Matajur di Savogna del pre­
sidente Marino Jussig, con il 
Gruppo locale Vigili volon­
tari antincendio e con la col­
laborazione del Comune di 
S avogna, de lla  C om unità  
Montana Valli del Natisone e 
della Provincia di Udine.

Per u n ’intera giornata la 
piccola frazione del comune 
di Savogna sarà invasa dagli 
atleti che, di anno in anno 
più numerosi, partecipano a 
questa gara sempre più senti­
ta anche per l ’ospitalità che 
le fam ig lie  d im ostrano  ai 
concorrenti ed al loro segui­
to.

La prim a frazione pren­
derà il via alle ore 10. Alle o- 
re 12 verrà offerta la pasta­
sciutta ai presenti, alle ore 
13.30 seguiranno le premia­
zioni con un montepremi in­
teressante. Non è detto che 
gli sconfitti, come è successo 
nelle passate edizioni, non si 
rifacciano giocando a “m o­
ra”.

R esiste ancora il tem po 
record della rappresentativa 
maschile della Slovenia rag­
giunto nel 1991. Nella cate­
goria femminile, dopo la vit­
toria delle ragazze di Koba­
rid, c ’è stato l ’incontrastato 
dominio dell’O. Piccinato.

Savogna
partenza
frenata

PASIANESE 1
SAVOGNESE 1
Savognese: Predan, 

Drecogna, Floreancig 
(Stacola),  Caucig,  
Chiacig,  Oviszach,  
Trinco (Stulin), Cernot- 
ta, Rot, Terlicher, Po- 
dorieszach (Sturam).

Positiva trasferta della 
Savognese a Pasiano di 
Pordenone dove i giallo- 
blù sono riusciti ad otte­
nere un risultato di pa­
rità. I padroni di casa so­
no partiti a spron battuto 
sbloccando il risultato a 
due minuti dalla fine del 
primo tempo con Vidal.

La risposta dei valli­
giani è stata immediata: 
al 2 ’ Chiacig, dopo aver 
saltato tre difensori, ha 
m esso il pa llone  alle 
spalle del portiere Ferrin.

Domenica 28 maggio 
alle ore 17 la Savognese 
ospiterà il Maniagolibero 
con l’obbligo di un suc­
cesso se vuole continua­
re nel lungo cam m ino 
degli spareggi, avendo il 
Martignacco vinto la ga­
ra di domenica con i col­
linari.

Tutti in sella 
da Torrea

P rese n ta to  g io v ed ì 18 
maggio nella sala consigliare 
di S. Pietro al Natisone il 2. 
G ran  p rem io  C o m u n ità  
Montana Valli del Natisone 
di Mountain bike, previsto in 
cinque prove.

La prima della serie “Top
c la s s ” si è ______
disputata do­
menica 21 a 
T orreano  di 
C i v i d a l e .
N ei S en io r 
ha trionfato  
Luca Guatte- 
ri, m en tre  
negli Junior 
si è imposto 
il torreanese 
C esare F io- 
reani. Al ge- 
m onese T i­
ziano  S o ra­
vito la vitto­
ria nei Vete­
ran i; n e lla
categoria Donne ha tagliato 
per prima il traguardo Oriet­
ta Bucovaz. La società Tor­
reanese Val Chiaro ha messo 
in cantiere la seconda prova 
“Top class” per il 18 giugno.

Organizzata dal Veloclub 
Cividale Valnatisone, in col­
laborazione con il Comitato 
per Azzida, domenica 2 lu­
glio ad Azzida si correrà la

Laura Bellida in azione

“gran fondo”. Mentre il 30 
luglio è programmata la pro­
va del Campionato Regiona­
le a “Cronometro individua­
le”.

Il Gran Premio si conclu­
derà con la spettacolare spe­
cialità di “discesa” a Torrea- 

________ no. Sarà sti­
lata la classi­
fica  a p u n ­
teggio dopo 
ogni prova, 
delle catego­
rie  S en io r, 
Junior, Vete­
rani e D on­
ne. Al termi­
ne della ma­
nifestazione 
s a r a n n o  
som m ati i 
p u n t e g g i  
r e a l i z z a t i  
nelle cinque 
p rove per 
d e s ig n a re  i

vincitori.
Per quanto riguarda la di­

scesa, ottimi i risultati per 
Laura Bellida che difende i 
colori della DBS Bassano. 
La giovane ciclista di Pon- 
teacco ha ottenuto il quinto 
posto alla gara internaziona­
le di Ventimiglia ed il vente­
simo nella prova mondiale 
di Nizza domenica scorsa.

1 G io v a n i s s i m i  d e l l ’A u d a c e  si g i o c a n o  i titoli provinciali

Weekend di finali
Stassera a Flaibano e domenica a Sedegliano i big match

Srečanja za 
napredovanje

N ogom etna, k o ša r­
karska in odbojkarska 
prvenstva so se zaključi­
la. To ne velja za košar­
karje Jadrana, ki se bori­
jo za prestop v B-2 ligo, 
ter za nogometaše Sovo­
denj, ki bodo proti ekipi 
Zaule igrali za napredo­
vanje v promocijsko li­
go. Prvo odločilno sreča­
nje so jadranovci odigra­
li že vCeraj zveCer proti 
Servolani (zaradi večer­
nega srečanja, izid nam 
ni znan). Predvidevanja 
so vsa v korist Jadrana, 
kateremu se ponuja nova 
priložnost, da bi pono­
vno igral v drugi državni 
ligi.

T ekm a m ed Sovo- 
dnjami in Zaulejem pa 
bo odločala, kdo bo di­
rektno napredoval v pro­
m ocijsko ligo. Poraže­
nec pa bo odigral doda­
tni tekmi s tretjeuvršče- 
nimi postavami iz drugih 
skupin 1. amaterske lige 
za eno mesto, ki zagota­
vlja napredovanje, (r.p.)

AUDACE - CASSACCO 2-1

I Giovanissimi dell’Auda­
ce hanno acquisito il diritto a 
disputare la finale provincia­
le per società “pure” rego­
lando il Cassacco. Dopo soli 
5 ’ ha sbloccato il risultato 
F ed erico  C lav o ra  che ha 
sfruttato a dovere un calcio 
d ’angolo battuto da Simaz. Il 
difensore si è ripetuto alcuni 
minuti più tardi, ma il pallo­
ne stavolta ha colpito in pie­
no la traversa. Riprendendo 
il pallone sfuggito di mano 
al p o rtie re  o sp ite , al 2 0 ’ 
Gianluca Peddis raddoppia­
va.

Un palo di Massera ed li­
na traversa centrata dagli o- 
spiti ch iudevano  il prim o 
tempo. Non si registravano 
em ozioni nel secondo, nel 
quale i biancazzurri hanno 
dato spazio ai giovani della 
panchina. A cinque minuti 
dal termine il Cassacco ac­
corciava le distanze metten­
do così in discussione il ri­
sultato che non cambiava.

Stassera alle ore 19 a Flai­
bano l ’Audace affronterà il 
Biauzzo per la finalissim a 
delle società “pure”.

Domenica a Sedegliano ci 
sarà la gara decisiva per il ti­
tolo provinciale FIGC.

BAR

1/ CRISNMO
SAVOGNA

Trusgnach - Esordienti

Realok
REAL PULFERO 2 
SAN DANIELE 0

D opo aver v into  la 
gara di andata, il Reai 
si è r ip e tu to  sab a to  
sconfiggendo il S. Da­
n ie le  con  due gol di 
Carlo Liberale. Stanno 
intanto m igliorando le 
condizioni di Fabrizio 
Vogrig infortunatosi la 
se ttim ana scorsa p ro ­
prio a S. Daniele.

Sabato prossim o 27 
m aggio  alle ore 16 il 
Reai Pulfero a Maiano 
giocherà la finalissima 
del to rneo  am atoria le  
Friuli collinare.

1. Torneo di Manzano: la 
terza poltrona all’Audace

Union ’91 seconda, Audace terza, Manzanese pri­
ma: questo il verdetto del 1. Torneo di Manzano per 
Pulcini ed Esordienti. I primi sono stati sconfitti per 2- 
1 dalla Manzanese, mentre i secondi hanno affrontato 
il Percolo. Peccato che a sancire il risultato sfavorevo­
le ai ragazzi allenati da Ivano Martinig siano state al­
cune decisioni della tema arbitrale femminile.

Passano in vantaggio solo dopo 20 secondi gli udi­
nesi che poi subiscono per tutta la gara gli attacchi au- 
dacini. Un rigore rilevato non viene concesso, forse 
per paura dall’arbitro che così sbaglia due volte! Alla 
gara hanno assistito 400 entusiaste persone, (p.c.)
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PODBONESEC

P o d v aršč  - Z am ier 
Je paršla Arianna

V nediejo  7. m aja se je  
rodila Arianna, liepa čičica, 
ki je  parnesla puno veseja 
mami an tatu, nonam an vsi 
žlahti an parjateljam.

Tata je Marco Qualizza - 
Benjaminu iz Zamierja, m a­
ma je  pa Natascia.

N a ta sc ia  je  kupe z nje 
družino živ iela puno puno 
liet tam v Avstraliji. Kar je 
paršla živet tle, je  zapoznala 
M arca, sta se za ljub ila  an 
seda se jim  je  p arlož la  še 
Arianna.

Cičici želmo vse narbuoj- 
še na telim svietu, Marcu an 
N atasci, ki sta se poročila 
m alo ca jta  od tega želm o 
srečno življenje.

C arnivarh 
Smari parlietnega moža

Na svojim duomu nas je 
za venčno zapustu Leonar­
do C encig , učaku  je  lepo 
starost, 89 liet.

Njega pogreb je bi u v do­
m ačem  britofe v Čarnim - 
v a rh u  v sa b o to  20. m aja  
zjutra. Na telim svietu zapu­
šča hči, zeta, navuode, pra- 
navuode M arca an Davida 
an vso drugo žlahto.

SVET LENART

G orenja M iersa - Č edad  
Noviči

V n e d ie jo  14. m aja , v 
cierkvici v Grupignane, sta 
se oženila Lorenzo Osgnach 
iz Gorenje Mierse an M ar­
zia Riccardi iz Čedada.

Okuole m ladega para se 
je  zbralo zaries puno Zlahte 
an parjatelju za se kupe ve­
selit an jim  želiet takuo vse 
narbuojše v življenju, ki ga 
imajo pred sabo. Vse narbu­
ojše jim  želmo tudi mi.

SPETER

K ravar - S riednje 
Se je  rodili Giovanni
Anna, pet liet an pu, an 

Valentina, dvie liet an pu, 
oznanjata veselo novico, de 
imajo tudi adnega bratraca! 
Puobič se je  rodiu v torak 
16. maja an so mu dal ime 
Giovanni.

Srečna mama je  M arian­
gela Tedoldi - Drejutova iz 
S riednjega, srečan tata  pa 
Paolo Qualizza - Vizontu iz 
K ravarja . D ružina  živ i v 
Spietre.

Puobčju, pru takuo sestri­
cam, želmo puno liepih reči 
v življenju, ki ga imajo pred 
sabo.

S a rž e n ta  
Smari v vasi

V videmskem Spitale nas 
je  za venčno  zapustu  naš 
vasnjan Remo Tomasetig, i- 
meu je  83 liet

Zapustu je  ženo, hči Vil­
mo, zeta Danielna, navuode 
Ilario an Pietra an vso drugo 
žlahto an parjatelje.

N jeg a  p o g reb  je  biu v 
Spietre v četartak 18. maja 
popudan.

SREDNJE

P odsriedn je  
Zapustu nas je  
Perin Petrinu

Parjelo ga je  slavo, pejal 
so ga v špitau pa nie nič po­
magalo, nomalo cajta potlè 
je  umaru. Pietro Osgnach - 
Perin Petrinu (al pa gor na 
Drazeh tih) nas je za venčno 
zapustu. Parvega luja bi biu 
dopunu 90 liet.

’No lieto  an pu od tega 
nas je  bla za venčno zapu­
stila njega Zena Iginia, tudi 
ona je  b la učakala vesoko 
starost, an miesac an pu pri- 
et je  bla dopunla devetdest 
liet življenja.

M alo cajta priet, ko jih  
je  smart arzspartila, Iginia 
an Perin sta im iela veselo 
parložnost praznovat 60 liet

skupnega življenja.
Z njega smartjo je  Perin 

zapustu na telim sviete hči 
Giacomino, ki živi v Ipplis, 
zeta, sina Giovannina, ki je 
živeu tam v Genovi dokjer 
ni šu v penzion, an seda se 
je vamu z družino v Podsri­
ednje, neviesto, navuode an 
vso drugo žlahto.

Pogreb nunca Petrinove­
ga je  biu v torak 16. dol v 
Podutani. Naj v mieru poči­
va.

P odsriedn je  - A m erika 
Žalostna novica

Tam v Ameriki, kamar je 
biu šu zavojo diela, je  um a­
ru Giovanni Q ualizza. Biu 
je  še mlad mož, sa’ je  biu k- 
laše 1942.

Umaru je  na naglim an v 
žalost je  pustu ženo, dva si- 
nuova, brata Egidia, ki živi 
tam v Torine an vso drugo 
žlahto  dom a an po sviete. 
Giovanni je  imeu njega ko- 
ranine tle, sa ’ njega mama 
je bla Maria Tomasetig - Si- 
u č jo v a  iz P o d sried n jeg a , 
n jeg a  ta ta  pa G iu sep p e  
Qualizza iz Sriednjega.

Ku puno drugih naših ju- 
di, tudi ona dva sta bla šla 
po sviete zavojo diela. Zivi- 
ela sta v Torine, tam sta u- 
marla an tam počivata oba- 
dva venčni pokoj.

Čemur: so podarli
SPETER  

Cieste asfaltane
L ansko lieto je  konsor- 

cijo  za uzdarževanje ciest 
v dolini Arbeča, Kozce an 
Aborne začeu asfaltat cie- 
s to , ki p e je  iz M u o sta  v 
Ažlo.

Te drugi tiedan pa so se 
p re d s ta v n ik i te le g a  kon- 
s o rc ija  s re č a li  v V id m e, 
kjer so se poguoril an dieli 
dakordo, de asfalta jo  tudi 
pot, ki iz križišča za iti v 
Ažlo peje do Skrutovega. 
Asfaltai bojo tudi part tiste 
cieste, ki peje pruot Sauo-

S t u d i o  i m m o b i l i a r e  
B R A I D O T T I

Una soluzione in più 
per vendere 

o  comperare casa

Informazioni 
senza impegno

Via De Rubets 19, Cividale - Tel. 731233

n o v i  m a t a j u r

Odgovorna urednica: 
JOLE NAMOR

Izdaja:
Soc. Coop. Novi Malajur a.r.l. 

Cedad /  Cividale 
Fotostavek: GRAPHART 

Tiska: EDIGRAF 
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Včlanjen v USPl/Associato all’USPl

Settim anale - Tednik 
Reg. Tribunale di Udine n. 28/92 

Naročnina - Abbonamento 
Letna za Italijo 40.000 lir 

Postni tekoči raCun za Italijo 
C onto corrente postale 

Novi M atajur Čedad - Cividale 
18726331

Za Slovenijo - D1STRIEST 
Partizanska, 75 - Sežana 
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Žiro račun SDK Sežana 
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Komercialni L. 25.000 + IVA 19%

dnji an na Livek.
A s fa l ta t  te le  c ie s te  je  

zlo potriebno, ker potlè, ki 
so odparli b lok  v P o lav i, 
parhaja tle tode nim ar vič 
turistu.

SVET LENART  
Čemur 

So podarli cementarno
I ta lc e m e n ti je  p o d a r la  

c e m e n ta rn o  na C em urju . 
D ieluci, ki so dielal puno 
liet v tisti fabriki, so parje- 
li za lopate an kram pe an 
poderja li tisto  fabriko , ki 
jim  je  dajala dielo lieta an 
lie ta . N ekateri so sta li ta 
par kraju, jim  nie šlo dielo 
od rok, gledali so s suzmi 
kakuo  se p o d erja  fab rik a  
an v tistim  prahu so videli 
kar jih  čaka, dižokupacjon.

K am joni an vozuovi so 
šli po dugih kolonah pruot 
Č ed ad u , k am ar so vozili 
opeko an drugi m aterial, ki 
je  še za nuc,  d o k ’ n ie so  
podarli cem entarno do tli.

Naši ljudje so obupani. 
Kaj bo seda z njim i? Kaj- 
šnih 70 d ie lucu  je  im ielo  
zadnje cajte v teli cem en­
tarni dielo an zaslužek, 70 
družin je  im ielo vsakdanji 
kruh.

N ekaj te lih  d ie lu cu  so 
že o d lo č ili, de bojo  šli v 
N em čijo  d ie la t, drugi  pa 
po drugih daržavah, sevie- 
da, če jih  bojo tiel.

Novice za vse
“ B a n c a  C a t to l ic a  d e l 

V e n e to ” , ki je  im ie la  do 
sada svoj sedež, svoje pre- 
s to re  v G o ren ji M ie rs i v 
oštariji Jakulin se je  prese­
lila  v nov lokal, ki ga je  
p osodu  A lfonso  P aravan , 
le tle v vasi.

T udi m lekarinca  v G o­
re n ji M ie rs i se bo p reča  
p reložla  v nove lokale, ki 
so jih  zazidal lansko lieto.

SREDNJE  
Bomo imiel puoSto

K am unske o b lasti se v 
tele zadnje čase zlo trud i­
jo , da bi se postavu  tle v 
S ried n jem  p u o štn i uficih  
an kar kaže pari, de kmalu 
ta prošnja bo uslišana.

P ro v in c ia ln a  d ire k c ija  
puošte  an te leg ra fa  je  že 
poviedala, de je za tuo, ča­
kajo sam uo še odgovor od 
m insterstva  za puošto dol 
v Rime.

L judje iz S riednjega že 
dost cajta čakajo tel uficih. 
Iti iz vaseh telega kam una 
do sv e teg a  L ien a rta , k jer 
je  seda p u o šta , je  zad o st 
deleč, okuole dest kilom e­
tru an je  zlo narodno hodit 
davje dol za vsako pism o 
posebno če pom islim o, de 
je  puno  d o m ačih  ju d i po 
sviete, ki pišejo an pošilja­
jo  svoj zaslužek  dam u po 
puošti.

PODBONESEC  
Ciesta Kal - Carnivarh

Z v ied e li sm o, de pride 
lie tos do konca ciesta , ki 
bo vezala C arnivarh z Na- 
diško dolino skuoze Kal.

To ciesto so začeli d ie­
lat že lansko lieto, a jo  n i­
eso m ogli dokončat, ker je 
zm anjku denar.

L ie to s  pa p a r i, de bo, 
takuo tudi ljudje iz Carne- 
gavarha bojo m ogli voziti 
po c ie s ti an ne n o s iti na 
harbatu po starm ih stazah 
vse  b lag u o  od d o lin e  do 
vasi an naspruotno.

(M atajur, 1. 2.1956)

DREKA  
Nam spejejo vodo?

2 e  v ič k ra t  sm o p is a li  
kajšne težave im ajo neka­
tere  vasi d reškega  kam u­
na, ker so brez vodovoda.

Izvir K oderjana, od ko­
d e r bi se lah k o  n ap e ja lo  
vodo, leži na ju g o slo v an ­
ski strani an zatuo, čeglih 
kam un je  b iu  p a rp rav jen  
uzdaržat stroške za nape­
ljavo vode, tega nieso m o­
gli nardit.

Za rešit tel problem , ki 
je  velik  za vse D re jčane , 
ki nim ajo  še vode je  dre- 
ški Zupan inform u zunanje-- 
m in istrstvo  de se bo in te­
re su  p a r  ju g o s lo v a n s k ih  
oblasteh.

(M atajur, 1. 3.1956)

“ LA MARMI
Dl N E V I O  S P E C O G N A

LAPIDI
E M O N U M E N T I

S. Pietro al Natisone
Zona industriale 45 tel. 0432-727073

Kronaka
Informacije za vse

GUARDIA MEDICA

Za tistega, ki potrebuje miediha 

ponoč je na razpolago »guardia 

medica«, ki deluje vsako nuoc od 

8. zviCer do 8.' zjutra an saboto 

od 2. popudan do 8. zjutra od 

pandiejka.

Za Nediške doline se lahko tele­

fona v Š p ie te r na Številko 

727282.

Za Čedajski okraj v Cedad na 

Številko 7081, za Manzan in oko­

lico na številko 750771.

AM BULATORIO DI IGIENE  

Certificazione patenti - Libret­

ti s a n ita r i - S an a  e ro b u sta  

costituzione - Vaccinazioni 

Cedad (ex Inam) 

vsaki dan od 8.00 do 9.30

CONSULTORIO FAMILIARE 

SPETER  

Ass. Sociale: dr. LIZZERÒ

od pandiejka do petka 

od 8.00 do 10.00 

Pediatria

v pandiejak od 9.30 do 12.00 

v petak od 9.30 do 12.30 

Ginecologo: dr. SCAVAZZA  

v torak ob 11.00 z apuntamen- 

tam, na kor pa impenjative

Za apuntamente an informacije 

telefonat na 727282 (urnih urada 

od 8.30 do 10.30, vsak dan, sa­

muo sriedo an saboto ne).

KADA VOZI LITORINA 

Iz Čedada v Videm:

ob 5 .55 ,6 .45 ,7 .25 ,8 .10 ,8 .55 , 10.00, 

10.55, 11.50, 12.30, 13.10, 13.50,

14.30, 15.50, 16.45, 17.35, 18.15, 

19.10,20.10.

Iz Vidma v Čedad:

ob 6.20, 7.05, 7.45, 8.30, 9.30, 10.30,

11.30, 12.10, 12.50, 13.30, 14.10, 

14.50, 16.25, 17.15, 17.55, 18.40, 

19.40,22.40.

NUJNE TELEFONSKE ŠTEVILKE

Bolnica - Ospedale Cedad... ....7081

Bolnica - Ospedale Videm.. .....5521

Policija - Prva pomoč.......... .......113

Komisariat Cedad ....731142-731429

.......112

Uffficio del lavoro

.731451

INPS Cedad........................... .700961

U R E S -IN A C ....................... .730153

ENEL Cedad.............700961-700995

ACI.......................................... .......116

AC1 C edad ............................ .731987

Avtobusna postaja

R osina.................................... .731046

Aeroporto Ronke

Letališče.......... 0481 -773224/773225

Muzej C edad......................... .700700

Cedajska knjižnica............... .732444

DvojezCni center Speter...... .727490

K.D. IvanTrinko.................. .731386

Zveza slov. izseljencev 732231

OBČINE - COMUNI
Dreka......................................... 721021
G rm ek.......................................725006
Srednje......................................724094
Sv. Lenart................1................723028
Speter........................................727272
Sovodnje.................................. 714007
Podbonesec  ......................726017
Tavorjana................................. 712028
Prapotno  .......................... 713003
T ipana.......................................788020
Bardo......................................... 787032
Rezija.............................0433-53001/2
Gorska skupnost-Speter 727281

Dežurne lekarne /  Farmacie di turno
OD 29. MAJA DO 4. JUNUA 

Spietar tel. 727023 - Como di Rosazzo tel. 759057 
OD 27. MAJA DO 2. JUNUA 

Cedad (Fontana) tel. 731163 
Ob nediejah in pra/nikah so odparte samuo zjutra, za ostali cas in za ponoe 

se more klicat samuo, Ce riccia ima napisano »urgente«.

D / " * I | # D  BANCA DI CREDITO DI TRIESTE 
D v J K D  TR2ASKA KREDITNA BANKA

FILIALE DI CIVIDALE - FILIALA CEDAD
Ul. Carlo Alberto, 17 - Telef. (0432) 730314 - 730388 Fax (0432) 730352

CAMBI-MENJALNICA : martedì-torek 23.05.95
valuta kodeks nakupi prodaja

S lovensk i to lar SLT 13,50 14,50
A m eriški do lar USD 1650,00 1718,00
N em ška m arka DEM 1147,00 1196,00
F rancosk i frank FRF 323,00 336,00
H olandski florint NLG 1024,00 1066,00
Belgijski frank BEF 55,8 58,00
Funt šte rling GBP 2598,00 2704,00
K anadski dolar CAD 1208,00 1258,00
Ja p o n sk i jen JPY 18,9 19,60
Švicarsk i frank CHF 1377,00 1433,00
A vstrijski šiling ATS 163,10 169,70
Š p a n sk a  p e se ta ESP 13,10 13,60
A vstralski do lar AUD 1187,00 1235,00
Ju g o s lo v a n sk i d inar YUD — —
H rvaška kuna HR kuna 300,00 320,00

PENSIONE E RISPARMIO
E’ un programma di investimento che Le permette di poter 
contare su:
- una pensione integrativa vitalizia che continua a rivalutarsi 
anno dopo anno, oppure su
- un capitale consistente che si forma dopo 5,10 o 15 anni di 
versamenti.
Si informi presso la Banca di Credito di Trieste, Filiale di Ci­
vidale in via Carlo Alberto, 17.


